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OSOBY:

KRABE.

MATYLDA, jego corka.
WALER JA WEGIELSKA.
ADAM, jej syn.

FRANIA, jego zona
JOZIA, corka Waleryi.

Dr. BORKIEWICZ.
STEFAN BORKIEWICZ, jego bratanek.
CIESLAK.

ZAWORSKI.

CZERSKA.

KAZIO, jej syn.
KORZYCKI.

ROZA WINSKA.

Hr. LENSKI.

WALENTY, lokaj Krabego.
SEUZACA.

Pierwszy i trzeci akt dziejg sie w mieszkaniu Waleryi
Wegielskiej, drugi—w mieszkaniu Krabego.
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AKT I.

Mieszczanski pokoj ,,bawialny* w dawnym stylu. Me-
ble mahoniowe z polowy zeszlego stulecia, serwantka,
w ktorej, za szyba, Swiecq barwne porcelany i szlifo-
wane szkla, stary fortepian o pozoklych klawiszach,
konsola z lustrem, zegar empirowy pod kloszem, na
Scianach troche portretéw, sztychéw. Przy oknach
kwiaty i klatka z kanarkiem. Drzwi do przedpokoju
z lewej strony, dwoje drzwi w glebi. Z prawej stro-
ny przy oknie stolik, przy nim, na krzesetku, siedzi Fra-
nia, przed nig kajet i katamarz; opodal Walerya We-
gielska w staroswieckim fotelu o wysokiej poreczy,
ubrana czarno, na biatych wiosach koronka; natozyta
na nos okulary, w reku trzyma ksigzke.

SCENA 1.
WALERYA—FRANIA.

WALERYA (czyta).

-Panna  Emilia byla zachwycajgca; lecz jej
krewna byla ubrana bardzo niezgrabnie, we-
dle swego chwalebnego zwyczaju.  Stanowity
one doskonatg sprzecznos¢."
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FRANIA (zaaferowana, z bardzo wyraznym akcen-
tem nadwislanskim).

Mademoiselle Emilie était ravissante; mais sa
cousine... zaraz...

WALERYA (podpowiada).
Byta ubrana...

FRANIA.
.... était habillée.

WALERYA.
Non, pas ca...

FRANIA (przypomniata sobie, i z tryumfem, pred-
ko recytuje).
Mais sa cousine était fagotée selon sa louable
coutume... (Za oknem, na podworzu, poczyna gra¢
katarynka, odrywajac cokolwiek uwage doletnigj
uczennicy). Elles formaient... formaient...
WALERYA (j. w.)
...un contraste parfait...

FRANIA (z nagtem zniecheceniem).

Ja sie nigdy nie nauczel.. Jeszcze ta kata-
rynkal...

WALERYA (z pobfazliwym usmiechem).
Zamknij okno.

FRANIA.
Kiedy ja tak lubie tego walca... (Po chwili, da-
jac upust myslom, ktore kotysza sie w jej gtowce).
Mama sobie wyobraza  zdumienie = Adama?...
Panna Krabe przychodzi do nas.. Zaczyna
méwi¢ po francuzku. | wtedy ja mieszam sie
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do konwersacyi, powiem co$ tak zgrabnie,
dowcipnie,—jak w rozmdéwkach pani  Bocauel
(wskazata ksigzke). Co Adam wtedy powie?...

WALERYA (j. w.).
Powinienby zamieni¢ sie w shp soli. Czy sa-
dzisz, ze jemu tak szczegOlnie imponuje pa-
ryski akcent?...

FRANIA.
Nie... ja przeciez wiem, ze Adam... Ale panie
wszystkie mowig po francusku. Gdy sie umie,
nikt na to nie zwraca uwagi. Jesli sie nie
umie... Panna Krabe odzywa sie wtedy do
mnie po polsku, i ja czuje odrazu, ze jestem
z innego S$wiata,... malg szwaczkg, do ktorej
mowi sie,—z ktdrg sie nie rozmawia.

WALERYA.
Przesadzasz!...

FRANIA (posmutniata).
Nie... Albo Adam wogdle rozmawia kiedy ze
mng o swoich sprawach? Tak, jak z mama...
albo z JoOzig?.. (wstata). Czasem w nocy, gdy
sen nie przychodzi, wyobrazam sobie, ze Adam

jest w niebezpieczenstwie, i, aby go ocali¢, ja
sie poswiecam. Mnie uderza kula, i on widzi,
ze nikt nigdy...

WALERYA (przyciaga jg i catuje w czoto).
Dzieciakul!...

FRANIA.
Potem okazuje sie, ze rana nie byta smiertelna
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i wracam do zdrowia. (Caluje Walery? w reke).
Ja tylko mamie Smiem to wszystko powie-
dziec... Mama byla dla mnie zawsze dobra...
od samego poczatku. (Z pewng naiwnoscig). Ja
czasem nawet tego nie moge pojaé. Przeciez
mama nie mogla pragng¢ dla Adama taki e€j
zony, jak ja?

WALERYA (powazniej).
Adam rnusial postgpi¢, jak mu nakazywat obo-
wigzek. Kto zacigga dtug, winien go sptacic.

FRANIA (opuszcza gtowe).
Tak... (usiadta, chwila milczenia).

SCENAII.
WALERYA-FRANIA-JOZIA—MATYLDA.

(Drzwiami od przedpokoju wchodzg szybko Jézia
i Matylda. Jozia trzyma w reku pek roz).
JOZIA.
Patrz, mateczko, co za rézel Przy Matyldzie
trzeba strzedz sie  kazdego stowa! Poszty$Smy
razem w Aleje...
MATYLDA (pocatowata Walerye w reke).
Papa zauwazyl, Ze pan sekretarz (wzrokiem
wskazata Jozie) jest nieco blady, a ze papa
wprost  zastanawiajgco dba o zdrowie swego
sekretarza, wiec polecit mi wyprowadzi¢ go
na przechadzke...
JOZIA (przerywa).
Pokazuje na wystawe sklepows;: Jakie piekne
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roze! A ona juz w sklepie i wciska mi do
rgk caly pek.. az mie pokiuka! (Smieja sie).
| teraz obgaduje!

(Frania, przywitawszy sie ceremonialnie z Matylda,,
usuwa skrzetnie na bok ksigzke i kajet).

WALERYA (wacha kwiaty).
Pani nas psuje.
MATYLDA (zauwazyta ruch Frani).
Co pani robita? Jaka$ powazna praca?...
FRANIA (zmieszana).
Nie... ja tylko tak...
WALERYA (pobtazliwie).
Tajemnical

MATYLDA (postrzega w oknie klatke z kanar-
kiem).

Och! kanarek! (do Jozi, z wyrzutem). WstydZ sie!
JOZIA ($mieje sie).
To ziszczone wreszcie marzenie Frani.
MATYLDA (do Frani).
Jak mozna lubi¢ ptaki w klatce! Ptak powi-
nien by¢ wolny. Wtedy tylko jest piekny
(Uderzona niespodziang myslg). Niech pani go pu-
§ci. Okno otwarte.
FRANIA (instynktownie zastania klatke).
Nie... nie... wroble by go zadziobaty...
MATYLDA (zrazita sie do niej i zwraca sie do
Waleryi).
Pana Adama niema?
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FRANIA.
Adam pisze w swoim pokoju.
MATYLDA (ruszyta ku drzwiom w glebi).
Mozna zajrze¢?
FRANIA (zywo).
On pewnie rozebrany. (Naiwnie). Jemu zawsze
gorgco, gdy pisze.
WALERYA (z tagodnym wyrzutem).
Te szczegOly nie interesujg panny Matyldy..

MATYLDA (zwrdcita sie z powrotem do stolika,
i otwiera ksigzke, ktdrg Frania zostawita).

Rozmdwki pani Bocauel? (rozbawiona). Pani sie
uczy po francusku?

FRANIA (zawstydzona).

Prosze pani, ja dawniej nie miatam sposob-

nosci...
(Wchodzi Adam).

SCENA 11
CIZ—ADAM.

ADAM (wita sie z Matylda).
Ustyszalem glos pani... (postrzega w reku Jozi
kwiaty). Jakie piekne rdze! (wacha lubieznie).

JOZIA.

Od Matyldy.

(Walerya porozumiata sie cicho z Franig, ktéra za-

brata kajet i ksigzke i obie wychodzg drzwiami
w glebi).
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SCENAIV.
AD AM—IJOZIA—MAT YLD A.

MATYLDA.
Pan lubi kwiaty?

ADAM.
Bardzo.

MATYLDA.
To dobrze.

ADAM.
Dla czego?

MATYLDA (z uSmiechem nieco wyzywajacym).
Bo kto lubi kwiaty, ten lubi i kobiety.

JOZIA.
Wstydz sie, moéwisz o kobietach, jak gdyby
celem ich zycia bylo podobanie sie tym po-
tworom.

MATYLDA.
Naturalnie. Ja niczego wiecej nie pragne.

ADAM.
Wszystkim i kazdemu?

MATYLDA (j. w.).
Moze jednemu...

JOZIA.
Jest taki jeden. Z Paryza jedzie, by panne
Krabe poznac.
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MATYLDA.

Teraz ona plotkuje. Skoro chce, niech jedzie.
Trzeba czasem zrobi¢ co$ dla ojca.

JOZIA.
Pan Krabe czyni wszystko podiug twej woli.
ADAM.
Ja znam do$¢ dobrze Stefana Borkiewicza.
Gdy mieszkatem w Paryzu, spotykaliSmy sie
czesto.

JOZIA.
Jak wyglada?

MATYLDA.

Zbalamucita mi ojca, teraz knuje zamach na
pretendenta. Zabije cie!

JOZIA.
To juz ja wprzdd ciebie! (catujg sie). lde ucz-
ciwie napoi¢ swoje kwiaty (do Matyldy). Nie
zdejmiesz kapelusza?

MATYLDA.

Nie. Ojciec zaraz po mnie wstapi.
(Jozia wychodzi drzwiami w glebi).

SCENA V.
MATYLDA - ADAM.
MATYLDA.
Ojciec jest na pana bardzo zty.
ADAM (dos¢ obojetnie).
Tak?
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MATYLDA.
Za ostatnie artykuty przeciw panu Czerskiemu.
ADAM.
Nie bylo w nich nic przeciw panu Krabemu.
MATYLDA.
Papa solidaryzuje sie zawsze z panem Czer-
skim...
ADAM.
To jest wiasnie przykre, bo my z panem Czer-
skim musimy prowadzic walke do upadiego.
(Lagodniej). Pisze tak, jak mi kaze sumienie.
MATYLDA.
Czy pan moze by¢ zupelnie pewnym swojej
stusznosci, swojej prawdy?
ADAM.
Gdybym utracit wiare, zszedtbym z pola.

MATYLDA.
Chciatabym zna¢ wszystkie pana mysli.

ADAM.
Nie zajetyby panig. Nie s interesujgce. Cho-
dzg zbyt prostemi drogami.

MATYLDA.
Nie zna pan takich mysli, ktére tajg sie gdzies,
w zautkach duszy, ktorych czlowiek sie leka,
czasem wstydzi, a jednak sg mu drogie,—choc
nieziszczalne,—moze dlatego wihasnie, ze nie-
ziszczalne?... | czlowiek boi sie wymowi¢ je
gtosno, bo wtedy nabratyby mocy, rozpostar-
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tyby skrzydla, pociggnetyby dusze... i cialo...
tam, gdzie nie trzeba... nie moznal...

ADAM.
U wr6t, wiodacych do glebin  sumienia, stoi
surowy aniot z mieczem plomienistym, i bez-

litosnie obcina skrzydta tym myslom, odrzuca
je precz.

MATYLDA (hamigtnie).

Nie mozna zgasi¢ pragnien, do ktorych kazdy
ma prawo.

ADAM (objat jg wzrokiem i z usmiechem).
Swietym trzeba byé, aby sie oprze¢ pokusom,
ktdre moéwig usta pani... i oczy.

MATYLDA (zalotnie).

Pan potrafi by¢ Swigtym?

ADAM (ciggnie dalej z rosnagca melancholia).

...albo  Zolnierzem, kroczagcym szarg, kamieni-
sta drogg, ktoremu nie wolno oglada¢ sie na
biale patace, wabigce S$wiezg zielenig ogrodéw
i stodkg muzyka fontan...

MATYLDA (smutniej).

Pan jest tym zotnierzem?...

ADAM.

Gdy pobudka wydzwoni odpoczynek i znuzo-
ne czionki legng na rozpalonych kamieniach,
wyobraznia snuje marzenia 0 szczesciu  piek-
nem i rozkosznem, o zaczarowanej Ksieznicz-
ce, ktéra wyciaga dtonie i wiedzie przez cie-
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niste aleje, a magnolie sypig pod stopy pach-
nace, rozowe kwiaty...

MATYLDA.
W zotnierzu tkwi poetal

ADAM.
| wnet cisze rozedrze dzwiek trgbki,—ciezki
tornister na plecy, karabin na rami¢,—w dro-
ge zotnierzu, prosto przed siebie! Nie dla
ciebie  marmury patacéw i odurzajgce  wonie
kwiatéw! W ostatniem spojrzeniu  zt6z  swoje
tesknoty i pragnienia,—i naprzod, marsz!

MATYLDA (zblizyta sie don, i wpatrzona w jego

oczy, méwi zdtawionym od wzruszenia gtosem).
A jedli zaczarowana ksiezniczka stanie u wy-
lotu alei,—przy ogrodowej furcie i zawola: —
Zotnierzu! Zostan! Ksiezniczka zy¢ bez ciebie
nie moze!

ADAM (zmieszany, cofa sie).
Panno Matyldo!

MATYLDA (j. w.).
I gdy on nie postucha, zarzuci mu ramiona
na szyje, usta zblizy do jego wust i powie:
(zarzuca szybkim ruchem ramiona na jego szyje, usta

przychyla do jego warg i nieomal w pocatunku szepce)
Kocham!

(Krotka chwila milczenia, poczem Matylda odrywa

sie nagle od Adama i szybko drzwiami do przedpo-

koju wybiega. Adam, odurzony, zostaje przez mo-

ment na miejscu, dionig pociera nerwowym ruchem
czoto).
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SCENA VI.
ADAM—IOZIA—FRANIA.

(Wchodzi Jézia, trzymajac w reku wazonik z rézami,
za nig Frania).

JOZIA (obejrzata sie i z pewnem zdziwieniem).
A Matylda?
ADAM (przytomniejgc).

Zdaje sie, Ze poszta (postapit ku drzwiom, wioda-
cym ku przedpokoju i spojrzat). Tak jest. Poszia.

FRANIA.
Chciatam wiasnie pozegnac sie.

JOZIA (ustawiajac kwiaty).
Ona jest nieobliczalna. Nigdy nie wiadomo,
co i gdzie jg poniesie. (Do Adama). Mozes ja
urazit?

ADAM (wzrusza ramionami).
Nie.

FRANIA.

Ja uwazam, ze to nie jest grzecznie odcho-
dzi¢ tak... bez pozegnania...

ADAM (niecierpliwie).
Moja droga, nie powinnas nigdy dawa¢ lekcyi
dobrego wychowania.
(Frania, dotknieta, odchodzi do okna).
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SCENA VII.
ClZ — CIESLAK.

(CiesSlak w podszarzanym surducie, w ruchach nie-
zbyt zreczny ani swobodny, wchodzi, zostawiajgc
drzwi od przedpokoju otwarte).

CIESLAK (wita sie).

Spotkatem w bramie panne Krabe. Byla bar-
dzo roztargniona. Zdjgtem kapelusz, chcac jg
powita¢, a ona, mijaj-gc predko, rzekla: Prze-
praszam, nie mam drobnych! (J6zia S$mieje sie).
Wiem, ze na hrabiego nie wyglagdam, ten fakt
jednak budzi we mnie pewne obawy co do
Swiezosci mojego ubrania i wogdle co do wy-
twornosci mojego zewnetrznego ja...

JOZIA (przyglada sie z usmiechem jego odziezy).
Czemuz pan wrécit do starego tuzurka? W ze-
sztym tygodniu podziwialiSmy nowy garnitur...

CIESLAK.
Bal Pani mysli, ze to tak fatwo utrzymac ty-
tut  wlasnosci  nowego  garnituru. Zaraz na
drugi dzien potem przychodzi do mnie pewien
kolega. Nigdy nie moglem sie dowiedzied,
kiedy i gdzie z nim kolegowatem, ale mowi
mi: ty — 2z takg swoboda, Ze niepodobna go
zapyta¢c. Powiada: Dostalem  nareszcie  posa-
de. Bede wykfadat literature polska w nowej
szkole. Mam dzi§ przedstawi¢ sie  dyrektoro-
wi. Niech no Kkolega pozyczy mi swego sur-
duta, bo nie mam jeszcze porzadnej gardero-
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by, a burzuj-dyrektor gotdw zaraz nizszg cene
postawi¢, gdy sie zjawie obdarty. Zal mi
bytlo rozstawa¢ sie z nowym tuzurkiem, lecz
odmoéwi¢ bylo trudno. Kolega zreszta tak byt
pewny przystugi, ze pod paltotem miat tylko
kamizelke. Poszedt tedy w moim nowym tu-
zurku... i jeszcze nie wrécit.

JOZIA ($migje sie).
Zostat pan wywlaszczony.

CIESLAK (do Adama).

Czemuz to znakomity publicysta taki smetny...
niczem zie¢ bankierski?... (spojrzat na Franie).
| czcigodna malzonka jako$ nie w humorze?...
Sceny malzenskie i klatka z kanarkiem! Jak
przystato sytym i wstrethym filistrom! (do Frani).
Niechze pani wypusci tego ptaka! (robi ruch ku
oknu).

FRANIA (przestraszona, zastania klatke).
Nie, nie. On Slicznie $piewa.
CIESLAK.
Ptaki i ludzie powinni by¢ wolni.
FRANIA.
Prosze pana, c6z mnie z tego przyjdzie, jesli
ten kanarek bedzie $piewac¢ gdzie$ daleko?...
CIESLAK (odwraca sie do J6zi).

Egoizm klasowy wzart sie w krew. | dop6ty
nie bedzie lepiej, dopdki nie upusci sie tej
zepsutej krwi.
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JOZIA ($mieje sie).
Pan skazuje na $mier¢ Franig!

CIESLAK.
Niech pani sie nie S$mieje. By uzdrowi¢ ludz-
kos¢, trzeba wycig¢ wrzody, nabrzmiate od-

wiecznem  samolubstwem. Inaczej zaraza roz-
chodzi sie po catym organizmie.

JOZIA (j. w.).
Straszny cztowiek! Czy mnie pan daruje zycie?
CIESLAK (objat ja rozrzewnionem spojrzeniem).

Pani? W S$wigtyniach, gdzie lud bedzie roz-
myslat i uczyt sie, bostwo dobroci bedzie mia-
to postac pani!

(Frania, dotknieta nieco, ze sie nig nie zajmujg, wy-

chodzi drzwiami w giebi).
JOZIA (daje Cieslakowi reke do pocatowania).

Odetchnetam. Bo juz czutam na szyi néz gi-
lotyny.

CIESLAK (ciszej do Jozi, wskazujac wzrokiem
Adama).

Co jemu jest?
JOZIA (tak samo).

Nie wiem. Przed chwilg byt w dobrym hu-
morze.

ADAM (odczut, ze o nim rozmawiajg).
Czy wiesz, o co chodzi Zaworskiemu? Tele-
fonowat, ze ma pilny i wazny interes.
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CIESLAK.

Wiem. Umdwitem sie z nim tutaj. Nie warto
zaczyna¢t o0 tem moéwi¢, skoro niedlugo ma
przyjsc.
(W przedpokoju stycha¢ dzwonek).
ADAM.
Kto$ dzwoni.

JOZIA.

Pewno pan Krabe przychodzi po Matylde.
(Widzac niezdecydowany ruch Adama). Zobacze...
(idzie zywo do drzwi i zaglada). Tak...
(Wychodzi do przedpokoju, skad dochodzg odgtosy
powitan).
CIESLAK (do Adama).

Wybaczysz, ze sprébuje zachowa¢ incognito...
(Odwraca szybko wysoki fotel przy oknie poreczg do
widzéw, i sadowi sie w nim).

SCENA VIII.
CIZ—KRABE—BORKIEWICZ.

KRABE (tegi mezczyzna, o silnych rumiericach na
twarzy i nieco krzywych nogach, spodnie troche
za jasne, zakiet troche za krotki, kwiat w buto-
nierce cokolwiek za duzy,—wychodzi z przedpo-
koju wraz z JOzia, przepuszczajgc przed sobg
doktora Borkiewicza).

Gdy doktér dowiedziat sie, ze ide tutaj po
Matylde, zaraz ofiarowat sie, ze takze wstapi.
Ten starzec $mie sie kocha¢ w mamie pani.
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Dr BORKIEWICZ (ruchliwy staruszek z biatg brdd-
ka; mimo binokli, bardzo mato widzi).

W tem jeszcze nie byloby nic zdroznego...
(wpadt na Adama, coniebadz sie przestraszyt, ale
wnet rozpoznat). A, pan Adam! (Sciska go ser-
decznie za reke, Krabe wita sie z nim rowniez).
Pana prezesa posadzajg o mniej stosowne dla
jego wieku afekty.

KRABE (do Jozi).
Styszy pani? Dla nich niema nic Swietego...
Gdzie Matylda?

JOZIA.
Poszta.

KRABE.

Z ta dziewczyng nikt nie trafi do tadu.
(Do doktora). Chyba ten twdj paryzanin. Ja nie
dam sobie z nig rady.

BORKIEWICZ (zblizyt sie do Jézi nieco za blizko)

Wie pani, juz jedzie. Lada dzien bedzie w War-
szawie... (Zmiana tonu). A mama?

JOZIA.
Zaraz jej powiem.

(Wychodzi drzwiami w gigb).

KRABE (do Adama).
Nigdy nie zapomne naszego poznania. Bylem
wtedy w  uniwersytecie. Ojciec  mowi:  Poj-
dziesz ze mng na kolej powita¢ przyjaciela,
ktéry powraca z Syberyi, po pietnastu latach...
(do Borkiewicza). Kto jeszcze na dworcu byt?
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BORKIEWICZ.
Ja bytem.

KRABE.

Gdy pocigg stangt, pani Walerya wyszia pierw-
sza. A za reke trzymata paroletnie bobo, otu-
lone w futra i pledy... (objagt go wzrokiem). Pan
fadnie wyrdst.

BORKIEWICZ.
Miat zawsze zosta¢ taki maty?

KRABE.
A teraz to bobo jest naszym wrogiem, pro-
wadzi przeciw nam kampanie...

ADAM (fagodnie).
Panie Krabe, ja walcze nie =z panami, lecz
z polityka pana Czerskiego, ktorej pan ma
stabos¢ ulegac. To sg rzeczy zgota odmienne.

KRABE (bierze Adama za guzik).

Wierzaj mi pan, my nie mniej od was kocha-
my Polske, ale kto miat przed oczyma tyle
nieszczese, tyle bolu!...

ADAM (j. w.).
Kto nie ma odwagi do walki o lepszg przy-
sztos¢, winien zejs¢ z pola, nie za$ ostabiaé
ducha walczacych.

KRABE (j. w.).
A ja panu mowie: dobrze jest, jak jest, bo mo-
gtoby by¢ gorzej.

[24]



(Z za fotela odzywa sie suchy $miech Cie$laka, skrzy-
piacy, jak zle nasmarowane koto. Krabe i Borkie-
wicz ogladaja sie zdziwieni).

CIESLAK (wysuwa sie z za poreczy).

To ja sie tak ciesze, ze jest dobrze, gdy mo-
gtoby by¢ gorzej.

ADAM.

Panowie pozwolg przedstawi¢ sobie... moj przy-
jaciel  Cieslak... Pan Krabe, doktér Borkie-
wicz.

(Chtodne ukiony).
KRABE (zmierzyt go nieufnem spojrzeniem).

Pan zdaje sie byt u mnie raz z delegacyg ro-
botnikow?

CIESLAK.
Tak... i pan nie chciat ze mng mowié, jako
z nienalezagcym do personelu fabrycznego.

KRABE (do Adama).

Panska akcya juz taki odniosta skutek, ze
Czerskiemu lekarze kazali wyjecha¢ do Karl-
shadu.

CIESLAK (z ironicznym wspétczuciem).
Biedaczek!

KRABE (wyniosle).
Co pan mowi?

CIESLAK.

Jeden z moich przyjaciét, zastuzony pedagog,
nabawit sie choroby piersiowej w  wiezieniu.
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Lezy od zimy w malej izdebce cuchngcego
domu na przedmiesciu, czekajac, co Qo pre-
dzej zezre: suchoty czy gtéd?

KRABE.
| c6z to ma wspolnego?

CIESLAK.
Watroba pana Czerskiego w lepszych  kuruje
sie warunkach.

BORKIEWICZ (podchodzi do Cieslaka).

Niech pan powie nazwisko swego przyjaciela.
Moze mogtbym pomadz...

CIESLAK (twardo).
On pan6w pomocy nie przyjmie.

KRABE (chtodno).
Nie  widze  moznosci  porozumienia  miedzy
nami.
(Wchodzi Walerya i Jozia, Krabe i Borkiewicz po-

stepujg zywo ku nim).
CIESLAK (pod nosem).

Ani ja...
SCENA IX.
CIZ—WALERYA—IOZIA.
WALERYA (serdeczna).

Witam panow! (do Krabego). Dzied  dobry.
(Do Borkiewicza). Dawno pana nie widziatam..
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(Krabe odfacza sie nieco na bok z Jozig, Adam roz-
mawia z CieSlakiem, ktory réwniez ucatowal panig
Walerye w reke).

BORKIEWICZ.
Nie moglem oprze¢ sie pokusie, gdy Krabe
powiedziat mi, dokad idzie... (podnosi palec do
szkiet). DopOki moge jeszcze panig widziec...
WALERYA.
Znowu gorzkie mysli?
BORKIEWICZ.

Chwila, kiedy zrobi sie dokota mnie ciemno,
zbliza sie. Czuje, jak nadchodzi... Nieubfa-

gany, wieczny mrok.., gdy Swiat jest taki
piekny!
WALERYA (ciepto).

Wstydz sie pan, poddawac sie urojeniom...

BORKIEWICZ (gteboko).

To nie urojenial... (Weselej). Ale wie pani?
Mo6j bratanek juz jedzie. Moze panna Matylda
zdota zatrzymaé go w  Warszawie,... niech-

by zajgt miejsce, ktore ja wkrotce bede rnu-
siat opuscié...
WALERYA (smutniej).

Czy raczej on jej nie przekona, ze tam, w Pa-
ryzu, zyje sie lepiej i ftatwiej (do Krabego, kto-
ry wiasnie, opowiadajagc co$ zywo Jozi, giestykuluje
i Smieje sie). Pan zawsze miody, peten ochoty
do zycia.
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KRABE (z miejsca, wskazujgc na Adama).

Chca mi jg gwattem odebrad.
(Adam usmiechnat sie, wzruszajac z lekka ramionami).

WALERYA.
Adam ma dla pana wiele szacunku!

BORKIEWICZ (bierze pod ramie Walerye).

On rwie sie do nowego zycia, nie zdajac so-
bie sprawy, ze przesztos¢ tkwi w nas nieroz-
dzielnie i odrzuci¢ jej niepodobna. To, co
umarto, zyje w nas, droga pani, jak my zyc
bedziemy w przysztych pokoleniach. Nas wzru-
szaly przezycia ojcow, ich wzrusza¢ bedzie ta
piesn, ktoéra nam grata (zlekka prowadzi jg w stro-
ne fortepianu). Pamieta pani 6w wieczér zimo-
wy... wSnochowicach... przed laty?... Bose sa-
nie czekaly za drzewami, mialy nas o potno-
cy wies¢ hen.. w lasy Swietokrzyskie... Bylo
nas pieciu: maz pani, stary Krabe, dwaj Jace-
wicze... Mowilismy mato... pani najmniej. Na
mojag  prosbe usiadtas pani przy fortepianie
i potgtosem zanucitas piosnke...

WALERYA (otworzyla klawiature i jedng reka
zaczyna gra¢ mazurka: ,,.Bywaj dziewcze zdrowe,
ojczyzna mie wola, Ide za kraj walczy¢ wsréd ro-
dakow kota®).

Te?...

(Krabe i Jozia zamilkli, patrzac na nich, tak samo
Adam i Cieslak).

BORKIEWICZ.

Na powierzchni gonig sie fale, przewalajg, sy-

[28]



czg... Tylko na powierzchni! W  glebinach
duszy pamie¢ o tem, co bylo, tgczy sie z tesk-
nota za tem, co musi przyj$c... Nienawis¢ nie
jest niczem wiecej, jak chorobliwym  stanem
mitosci!
(W przedpokoju odzywa si¢ dzwonek).
ADAM (nerwowo).

To do mnie!
(1dzie do przedpokoju).

WALERYA (spojrzata nan, poczem zwraca sie do
Krabego i Borkiewicza).

Nie chcecie panowie przejs$¢ do mego pokoju?
Dam wam herbaty...

BORKIEWICZ (skwapliwie, catujac jg w reke).
Dobrze!

KRABE (do Jozi).
Pani dotrzyma nam towarzystwa?

JOZIA.
Oczywiscie!
(Wszyscy, précz Cieslaka, wychodza. On za$ goni
zawistnym wzrokiem Krabego, ktdry nadskakuje JOzi)

SCENA X.
CIESLAK—ADAM—ZAWORSKI.

ADAM (wyprowadza z przedpokoju Zaworskiego).

Prosze... Przejdziemy do mego pokoju, tam be-
dziemy mogli méwi¢ spokojnie. (ldzie do drzwi, zaj-
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rzat i cofa sie niezadowolony). Nie sprzatniete
jeszcze.

ZAWORSKI (przywitat sie z Cie$lakiem).
Nic nie szkodzi.

ADAM.

Nie, nie.. Mozemy tu zostaé. Powiem, zeby
nikt nie przeszkadzat.
(Wychodzi drzwiami w gtebi z prawej strony).

SCENA XI.
ZAWORSKI—CIESLAK.
ZAWORSKI.
Moéwiliscie?
CIESLAK.

Nie. Tutaj sg Krabe i stary Borkiewicz.
ZAWORSKI (skrzywit sie).

Al... Nie rozumiem tej przyjazni.
(Adam wraca i zamyka za sobg starannie drzwi).

SCENA XIlI.

ClZ | ADAM.
ADAM.

Siadajcie... (zasiadajg przy stole).

ZAWORSKI (potozyt reke na ramieniu Adama
i Smigje sie cichym, ztosliwym $Smiechem).

Mamy go!
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ADAM.
Kogo?
ZAWORSKI.
Czerskiego.
(Patrzy w oczy Adama, Smiejac sie cicho).
ADAM (poruszony).

Jakim sposobem?

ZAWORSKI.
OdnalezliSmy  achillesowg piete tej nowocze-
snej podpory  spoteczenstwa, tego  bozyszcza
dosytych zotadkdw (wyjmuje z pugilaresu papie-
ry). Styszeliscie o zapisie Bilskiego?

ADAM.

Przeznaczyt caly  majgtek, wynoszagcy  okoto
250 tysiecy rubli, na szkoty.

ZAWORSKI.

Lekajagc sie trudnosci natury urzedowej, sume
te  formalnie, zapisat Marcinowi  Czerskiemu.
W  kodycylu, ktéry nie miat by¢ ujawnionym,
nalozyt na Czerskiego obowigzek uzycia jej
na fundusz szkolny. Czerski jednak z tej su-

my zatrzymat sto tysiecy rubli.. dla siebie.
(Smieje sie cicho).

ADAM.
Nie moze by¢!

ZAWORSKI (potrzasa papierami).
Tu sg dowody... kopia kodycylu, wykaz sum
wyptaconych.
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ADAM.

Czyz w tem nie tkwi jakie$ nieporozumienie!
Czerski ma opinie cztowieka uczciwego!

CIESLAK (gwattownie).
Ty wierzysz w ich uczciwo$¢? Broni¢ wyzy-
sku, uprawnia¢ krzywde, liza¢ fapy mocniej-
szych, gasi¢ Swiatlo, gdzie tylko btySnie moc-
niejszym ptomieniem,—to uczciwo$¢?

ADAM.
Ja modwie o0 uczciwosci osobistej. Niepodobna
kazdego czlowieka, ktéry ma odmienne prze-
konania, uwaza¢ za oszusta i totra. Dla dok-
tora Borkiewicza mam szczery szacunek, cho-
ciaz...

ZAWORSKI (przerywa ironicznie).
Dla Krabego rowniez?

ADAM.

Ojciec Krabego, tak samo jak doktér Borkie-
wicz, szedt razem z ojcem moim na armaty
Czengierego.

ZAWORSKI.
Kto nie chce by¢ grabarzem terazniejszosci,
musi  potrafi¢  zapomnie¢ o przesztosci.  Ina-

czej przestanie wierzy¢ w samego siebie.

ADAM (z odcieniem melancholii).

JesteScie  szczeSliwsi  odemnie, ze macie ten
dar zapominania.
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ZAWORSKI (bierze za ramie Adama, mdwi cicho

a wnikliwie).

Wyscie jeszcze nie objeli doniostosci  sprawy.
Jesli  gtowny wodz okaze sie  przeniewierca,
to czemze bedg jego towarzysze? (Smieje sie,
jak  poprzednio).  Wspdlnikami  lub  baranami.
Trzeba uderzy¢, jak grom. Zatargaé trzewia-
mi! Wy to potraficie.

ADAM (zachwiany).

Nalezy przedewszystkiem zbada¢ dowody.
(Przeglada papiery, wzigte od Zaworskiego).

ZAWORSKI (zniecierpliwiony, wstaje).
Ja was doprawdy nie rozumiem! Waszego wa-
hania i waszych skruputéw. Niejaki pan Ham-
let chciat takze czyni¢ dobro, a sprawiat za-
wsze i wszedzie zlo. Jakto, jest sposobnos¢ za-
dania przeciwnikowi Smiertelnego ciosu, i wy
sie wzdragacie?

CIESLAK (zywo).
Czyz my to robimy dla wzgledéw osobistych?

C6z mie obchodzi pan Czerski i jego kompa-
nioni! Mnie obchodza tylko nasze idee, nasze
hasta, — ktére poczng tryumfowa¢ wowczas,

gdy te, ktdre uwazamy za zgubne, utracg
wiare.

ZAWORSKI.

Czyzby wasze prywatne stosunki z Borkiewi-
czem i Krabem byty tego rodzaju?...
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ADAM (przerywa, zmierzywszy go $miatem spoj-
rzeniem).

Wiecie, ze nie.

CIESLAK (jak poprzednio).
Caly ich gmach falszu wstrzasnie sie od pio-
rundw twego stowa! He! ho! przodownicy na-
rodu!  Swieczniki  spoteczefistwa!  Niech  tylko

zdarzy sie okazya podkarmi¢ wiasny, thusty
brzuch!

ZAWORSKI.
Pan Czerski przemawia zawsze z rekami w Kkie-
szeniach (Smieje sie swoim cichym i ztoSliwym $mie-
chem). Gdy schodzi z trybuny, siega do Kkie-
szeni innych.

ADAM (odktada papiery).
Niestychane!
CIESLAK.

Mozez by¢ gorsza zbrodnia, jak kradziez gro-
sza publicznego? Z  jednej strony nedzarze,
gtodni  nauki, daremnie  wyciggajg rece ku
szkole... rozpacz rodzicow, przed ktérych dzie¢-
mi nieoptacona szkota zamyka drzwi... Z dru-
giej — cyniczna zadza bogactw, chciwos$é, nie
cofajgca sie przed niczem.. To ci nic nie
mowi?

ADAM.

Nie wylamuj drzwi otwartych. Jedli tak jest,
jak  moéwicie, znajde moc piorundw. Uderze
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z taka potega, ze nawet skamieniale w ego-
izmie i apatii sumienia poruszg sie i Kkrzykng
z bolu. Lecz dajcie mi pewnosC... dajcie mi
pewnosé, ze tak jestl...

ZAWORSKI (ktadzie reke na piersiach).

Czyz te dowody nie starczg?

ADAM.
Mozna polega¢ na ich Scistosci?
ZAWORSKI.

Bezwarunkowo.

ADAM (patrzy mu w oczy).
| wy... wy wierzycie, ze Czerski to uczynitt
ZAWORSKI.
Mozez by¢ watpliwos¢?
ADAM.
Daj ecie reke? (wyciagnat dion).
ZAWORSKI (na sekunde zawahat sie, — podaje

reke).
...Tak!

ADAM (zdecydowany).
Ha, to pogadamy, panie Czerski! Niech wszyst-
kie wzgledy odpadng! Niech pidro stanie sie
ostrzem szpady, niech sprawiedliwy gniew za-
mieni sie w burze, sarkazm niech nasigknie
jadem trucizny!
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ZAWORSKI.
Strzezcie sie ztodzieja!

ADAM (podchwytuje).
»Strzezcie sie ztodziejal“ Tak nazwiemy na-
sze wystapienie!

Zastona spada.

KONIEC AKTU I-go.
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00000000000000000000000

AKT II.
Gabinet Krabego. Wielkie biurko, na ktérern stoi tak-
ze telefon, meble angielskie, wyscietane, — duzy stot

sesyonalny, zielonem suknem przykryty, na $cianach

pare wiekszych cennych obrazéw. W glebi dwoje

oszklonych, szerokich drzwi, wiodgcych na ogréd.

Z lewej strony drzwi do przedpokoju, z prawej do
dalszych salondw.

SCENA.
MATYLDA—WALENTY.

(Przez chwile na scenie sam Walenty, w kamizelce
kolorowej i fartuchu domowym,—w pozycyi wycze-
kujacej).

MATYLDA (wchodzi szybko z prawej strony i roz-
glada sie).

Gdziez panna Jozefa?
WALETY.

To nie panna Jozefa. Ta pani powiedziata:
Prosze zapyta¢, czy panna Matylda moze przy-
jac panig Wegielska.
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MATYLDA (w katach ust przemkneto zdziwienie).
Niech Walenty poprosi... (spojrzata na duzy, sto-
jacy zegar w kacie). Ojciec pojechat konno?

WALENTY.

Pewno jeszcze nie zaraz wroci.

(Wychodzi i po chwili wprowadza Franie, ktdra mi-
mo wczesnego ranka juz uwazala za stosowne ubraé
sie w niezbyt gustowng suknie jedwabng).

SCENAII.
FRANIA—MATYLDA.
FRANIA (pomieszana i oniesmielona).

Pani wybaczy, ze tak weczesnie... (wita sie).
Odprowadzitam  Jozie do biura, i.. chociaz
przedtem nie myslatam wcale... (urywa). Moze
pani poswieci¢ mi chwile czasu?

MATYLDA (objeta jg niespokojnym wzrokiem).
Prosze  panig... Nie stalo sie przeciez nic
ztego?

FRANIA.

Nie... ja chciatam z panig pomowi¢ w pewne;j...
W mojej wilasnej sprawie. Lecz pragnetabym,
aby nikt nie wiedziat, ze ja tu bytam...

MATYLDA.

Nawet pan Adam?

FRANIA (zywo).

Zwiaszcza on! Przychodze do pani, (z lekkim
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naciskiem) jak kobieta do kobiety.. Czy moge
liczy¢?

MATYLDA (usmiecha sie cokolwiek ironicznie).
Oczywiscie. Niech pani siada (siadajg). Czem
moge stuzy¢?

FRANIA (zmieszana).

Pani nie bedzie sie gniewac?.. to tak trudno
powiedzieé... Przed chwilg wydawato mi sie
zupetnie tatwem, teraz nie moge znalez¢ stdw...

MATYLDA (do$¢ obojetnie).

Prosze, niech sie pani uspokoi...
(Chwila milczenia).

FRANIA (z pochylong gtowa, nie patrzac na Ma-

tylde).
Pani zna mojg przesztosé... Bylam szwaczka.
Pracowatam w  wielkim  magazynie...  Pozna-
fam Adama, gdy byt na ostatnim kursie pra-
wa... Pokochatam go... (ciszej). Zostatam jego
kochanka... Nie myslatam, co 2z tego bedzie.
Byto mi wszystko jedno...

MATYLDA (przez zeby).
Tak.

FRANIA.

Przyszto dziecko... Dowiedziata sie 0 wszyst-
kiem matka Adama.. Ja  przedtem, prosze
pani, nigdy z nikim... nigdy!

MATYLDA (j. w.).

Tak.
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FRANIA.

Nie rachowatam na malzenstwo, nie marzytam
nawet... Pani Walerya przyszta do mnie. Za-
opiekowata sie... | potem Adam ozenit sie
ze mna.. Ja sie balam, ze nie bede dla niego
odpowiednig zong... Lecz jeszcze wiecej leka-
fam sie utraci¢ go.. Prosze pani.. ja bylam
na Swiecie sama. Stara ciotka, co mie wy-
chowata, umarta dawno.. | chodzilo o dziec-
ko... Czyz mogtam odrzuci¢ takie szczescie?

MATYLDA (z ukrytg intencyg).

Kochajgc pana Adama, musiata pani zada¢ so-
bie pytanie: czy on bedzie szczesliwym?

FRANIA.
To pytanie dreczylo  mie najsilniej.  Miatam
obawy, watpliwosci... Ale myslatam, ze jego

nikt wiecej odemnie kocha¢ nie bedzie. Co6z
ja miatam zrobi¢, prosze pani?.. (po chwili).
Potem dziecko umarto...

MATYLDA (twardziej).
Nie mojg rzecza wydawaé sad o tem, co bylo.
Tembardziej, = ze—pojmuje  pani—tego  rodzaju
kolizye sg mi cokolwiek obce...

FRANIA (bez ztosliwosci).

Pani urodzita sie i wychowata w szcze$liwych
warunkach.  Nie  potrzebowata pani  walczy¢
o byt, ma pani ojca, wielki majgtek, stanowi-
sko... Kazdym krokiem pani opiekowano sie
czule... Ja bytam zostawiona sama sobie!...
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MATYLDA (z odcieniem niecierpliwosci).

Z tego wszystkiego jednak nie widze, w czem
moge by¢ pani uzyteczna.

FRANIA (patrzy na nig bezradnie i razem zalo-
$nie).
Pani nie rozumie?

MATYLDA (twardo).
Nie.

FRANIA.
Ja mam tylko jego! Do pani zycie Smieje sie
jasnem storicem! (po chwili, z odwagg rozpaczy nie-
omal). Niech pani mi go nie zabiera!

MATYLDA (wstaje obrazona).
Co to ma znaczy¢?

FRANIA (przerazona).

Nie chciatam pani urazic. W tem przeciez
niema nic zlego.. Co6z byloby w tem dzi-
wnego, g@dyby Adam.. Czy ja moge rownac
sie z panig? Pani ma wszystko, co moze sie
podobaé, uja¢, podbi¢... Ja, przy pani, jestem
taka mata... szara.. Jedno nic! Pani moze
mie¢ wszystko, co zechce! Ja mam tylko jego
jednego! Gdyby mie rzucit... jedno nic!

MATYLDA (chtodno).

taskawa pani! Mimo najszczerszych checi nie
umiem zda¢ sobie sprawy, co upowaznia pa-
nig do wypowiadania przedemng tych.. obaw.
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Mozeby pani zechciata wytlomaczy¢ sie do-
ktadniej...

FRANIA.
Kiedy ja, prosze pani, nie potrafiel... Ja tylko
czuje, ze tak jest.. ze miedzy Adamem a mng
kto§ stanat i rozdziela nas, ze rozdziat ten ro-
$nie... ze lada chwila moge utracic go na
zawsze!

MATYLDA (rozumiejgc swojg przewage, przybiera

ton nieco zyczliwszy).
Wiasciwie  powinnabym  przerwa¢ tak  rozpo-
czeta rozmowe. Ale przypuszczam, ze  pani

data  sie..  ponies¢  zdenerwowaniu,  ktdrego
wspomnienie  bedzie pdzniej samej pani  przy-
krem. | skoro raz juz wesztySmy na droge
tego  rodzaju  zwierzed, mozemy... zastanowic

sie nad Zrodlem pani niepokojow. Pani sama
postrzega, ze pan Adam nie moze by¢ z nig
szczeSliwy, i—kochajgc go—doznaje  pani  pe-
wnych  skruputdw.  Aczkolwiek  moja  osoba
nie wchodzi tutaj zgota w gre, jesli pani chce,
na tym gruncie moge przyja¢ dalszg roz-
Mowe...

FRANIA (skwapliwie).
Tak!...

MATYLDA.
Jedno pytanie tylko: czy pani moze sie czuc
szczeSliwg z cztowiekiem, ktérego pani  kocha,
jesli pani wie o tem, ze on nie jest z nig
szczesliwy?
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FRANIA (strapiona).

Ja nie wiem...

MATYLDA (coraz pewniejsza siebie).
Jakto, pani nie wie? Prawdziwa mito$¢ pra-
gnie  przedewszystkiem  szczescia  dla  osoby
kochanej. Inaczej bytaby nadto... interesowng.

FRANIA.
Interesowng?

MATYLDA.

Prosze pani, zapomnijmy o tej... nieuzasadnio-
nej pretensyi do mnie, ktdrg mozna bra¢ tylko

jako reminiscencye dawnych... obyczajow...
(Gest Frani). Nie, nie, mnie to nie mogto obra-
zi..., rozmawiamy teraz, wedlug pani wyra-

zenia, jak kobieta z  kobietg... Oczywiscie,
nie mam zadnego doswiadczenia... Lecz wy-
daje mi sig, ze prawdziwa mitos¢ polega prze-
dewszystkiem na zdolnosci do ofiar i poswie-
cen na rzecz osoby kochanej. Moge ci dac
szczescie? Jestem. Mam by¢ ci  przeszkodg do
szczescia? Usuwam sie.

FRANIA (ogtuszona).
Jakto?

MATYLDA.

Innemi stowy: czy mito$¢ daje prawo do unie-
szczeSliwiania osoby kochanej?  Szczegblna by-
faby to mitos¢!
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FRANIA.
Jego nikt nigdy nie bedzie kochat tak, jak jal
MATYLDA.
By¢ moze. Cho¢ zapewnienie tego rodzaju
nie moze by¢ decydujacem... Lecz jesSli wia-
$nie to kochanie... ta mitos¢ ztamie mu zycie,
uczyni nieszczesliwym?
FRANIA (fzy w glosie).
Wiec cdz ja mam zrobic?
MATYLDA.

Nie moge pani radzi€. Sama zapewne wie-
dziatabym, co uczyni¢. Narzucaé sie, by¢ fan-
cuchem, budzagcym  wreszcie wstret i niena-
wisél... bo i tak moze sie skonczyé! Wotala-
bym umrzec!
FRANIA (bardzo smutna).
Pani stowa brzmig okrutnie... jak wyrok smierci.
MATYLDA (nieszczerze).

Niezupetnie rozumiem, o co w tej chwili pani
chodzi.

FRANIA (zamyslona).

Tak... (chwila milczenia, poczem kiania sie jej).
Przepraszam panig... (idzie ku drzwiom naprawo)

MATYLDA (nie ruszajgc sie z miejsca).
To nie tedy.
FRANIA (zmieszana, zawraca sie).

Przepraszam... (idzie ku drzwiom na lewo, zatrzy-
muje sie). Pani nie powie o tej rozmowie?
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MATYLDA (j. w.).
Komu?

FRANIA (j. w.).

Przepraszam.
(Kfania sie raz jeszcze i wychodzi).

SCENA 11
MATYLDA—KRABE.
(Matylda sama na scenie, pogrgzona w myslach).

KRABE (wchodzi drzwiami od ogrodu, ubrany do
konnej jazdy, w sztylpach skoérzanych, przy buto-
nierce kwiatek).

Dzien dobry! Juz ubrana?...

MATYLDA (wzdrygnela sie, przelekniona jego gto-
sem, idzie zywo ku niemu i catuje w oba policzki).

Przestraszyte$ mie!
KRABE.
Podobno byta u ciebie jaka$ pani?
MATYLDA (po krdciutkiej chwili wahania).

Szwaczka! (uSmiechneta sie do niewypowiedzianej
mysli). Pokaz sie! (oglada go od stop do glowy)
Ojczulku! Jestem o ciebie zazdrosna. Wygla-
dasz, jak countrie-lord angielski. Piekne pa-
nie musiaty ci sypa¢ po drodze oko!

KRABE (zadowolony z komplementu).
Wiasnie mi w glowie piekne panie! Przy tych
ktopotach! Dzi$ sad honorowy w sprawie
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Czerskiego,—i dotad od niego zadnych dowo-
dow! Telegrafowat z Karlsbadu, ze zona do-
reczy mi dokumenty. Pisatem do niej. Zad-
nej odpowiedzi. Czlowiek nie dos¢ ma wia-
snych zmartwien (poszukat na biurku dzwonka
elektrycznego, nacisngt go), jeszcze mu na glowe
spadajg cudze...

MATYLDA.

Nie trzeba sie tak przejmowac.
(W drzwiach od przedpokoju staje Walenty).

KRABE (do stuzgcego).

Sniadanie (Walenty znika). Ja nigdy niczem nie
przejmuje sie wiecej, niz nalezy. Ale te ostat-
nie napasci na Czerskiego sg oburzajace. Obu-
rzajace! tadny gagatek, ten wasz Wegielski!

MATYLDA.
Jakto, wasz?

KRABE.
No, twdj i Joézi. Wiesz, ona chce rzuci¢ po-
sade. Mowi, ze wobec stosunkéw, jakie za-
panowalty miedzy mng a bratem, jej stanowi-
sko uczynito sie niemozliwem. (Poufnie). Ty$
Z nig méwita?

MATYLDA.
Nie.

KRABE.
Stuchaj, zebys ty ja tutaj poprosita?
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MATYLDA (uSmiecha sie i chce iS¢ do aparatu
telefonicznego).

Zatelefonuje.
(Walenty wnosi $niadanie i ustawia na stoliku).

KRABE (prosi).

Przejdz lepiej do biura i powiedz sama.. Ona
jest teraz taka drazliwa...

MATYLDA ($mieje sie na dobre).

Ojczulku! Ty chcesz sie jej pokaza¢ w sztyl-
pach!

KRABE (niekontent, ze zostat odgadniety).
Tobie zawsze w glowie... tego! (Gest).

MATYLDA (j. w.).
Ide!
(Wychodzi).
SCENAIV.
KRABE—WALENTY.

KRABE (zasiadt przy stoliku i poczyna smacznie
pozywac $niadanie).

Nikt nie telefonowat?
WALENTY.

Owszem... juz dwa razy... jakas pani.
KRABE.
Powiedziata nazwisko?

WALENTY.

Albo kiedy kto przez telefon powie nazwisko?
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Zapyta¢ sie, to kazdy mowi: zadzwonie poz-
niej. (Dyskretnie, zblizywszy sie nieco). Mnie sie
zdaje, ze to ta pani... z baletu.

KRABE.
Jesliby dzwonita jeszcze, powiedz, ze.. ze wy-
jechatem.

WALENTY.

Jasnie pan dawno juz nie posylat kwiatow...
ani nic...

KRABE (z nieco sztuczng melancholig).

Trzeba sie statkowaé, moéj stary. Wiek ma
swoje prawa.

WALENTY (przypochlebnie).
Jasnie pan zawsze bedzie miody!

KRABE (seryo).
Jak ty myslisz—czy ja sie jeszcze moge po-
dobac¢?

WALENTY (objat go wzrokiem i szczerze).
Mpnie sie jasnie pan bardzo podoba.
KRABE.

Ghlupi jesteS. Ja sie pytam, czy moge sie po-
doba¢ takiej miodej osobie... czy moglaby mie
lubic?...

WALENTY (zasmiat sie cicho).

Prosze jasnie pana.. jasnie pan lubi miode
kuropatwy?
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KRABE (nie rozumie).
Lubie... Wiec co?

WALENTY.
A kiedy przed jasnie panem stawiam potmi-
sek z takg mlodq kuropatewka w masle, to
jasnie pan pyta sig, czy ona jasnie pana lubi?...
(Smiejaq sie obaj).
KRABE.
Kanalia jestes, Walenty!
(Telefon dzwoni).
Spytaj, kto méwi. Jesli ta sama...

WALENTY (bierze stuchawke).

Stucham... Nie... shtuzacy... (z autorytetem). Pana
Krabego niema i nie bedzie, bo wyjechal... Co?
Pani... (Do Krabego). To nie ta panienka z ba-
letu, to pani Czerska.

KRABE (zrywa sie od stolika i biegnie do biurka,
wyrywajgc stuchawke z rgk Walentego).

Dawaj... (do telefonu). Jestem... Przepraszam pa-
nia... to ten batwan stuzacy...

WALENTY (obrazony).
A zaraz batwan!

KRABE (odwraca si¢ don z irytacyg).
Batwan! (do telefonu). Tak jest, dzis... Przyszedt
list? (stucha). | znalazta pani? Chwala Bogu!
(stucha). Dobrze, czekam za pétgodziny... Do-
brze... Moje uszanowanie (kfania sie).
(Wchodzi Matylda i J6zia).
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WALENTY (obrazony).

Czy mozna sprzatnac?

KRABE.
Mozna...
(Idzie wita¢ sie z Jozig, Walenty uktada tace i wy-
chodzi).
SCENAV.
KRABE—MATYLDA—IOZIA.
KRABE.

Dzien dobry pani. Chciatem sie zapyta¢, czy
pani przepisata ten wczorajszy referat?

JOZIA.
Tak. W tej chwili przyniose.

(Chce is¢).

KRABE (zatrzymuje ja).
Zaraz... (serdeczniej). Pani sie wcigz na mnie
gniewa? (Jozia milczy). Kiedy poprzedniemu se-
kretarzowi zwrécitem uwage, ze ksigzka pro-
tokuldw jest poplamiona, wyzwat mie na po-
jedynek.  Myslalem, ze jeSli na  sekretarza
wezme panienke, bedzie lepiej. Jeszcze gorzej,
(bierze Jozie za reke). Ciagle sie na mnie obraza.

JOZIA.
Pan wie, ze to nie moja wina.

KRABE (zaperza sie).
Wiec to ja jestem winien, ze brat pani...
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MATYLDA (przerywa, stajgc miedzy nimi).
Nie kldécie sie (do Jozi). Papa jest nieznosny.
Ja mam takze dosyc¢ tej sprawy p. Czerskiego.

KRABE (dotkniety, j. w.).
Naturalnie, wszyscy majg dosy¢! Gdy na spo-
kojnego przechodnia napadaja z za wegla, naj-

wygodniej  jest przejs$¢ obok z  zamknietemi
oczami.

JOZIA (stanowczo).

Panie Krabe, ja nie moge sie zgodzi¢, by pan
w mojej obecnosci w ten spos6b wyrazal sie
0 moim bracie.

KRABE (zaperzony).
Wiec tak nie jest? Prosze, niech pani powie...
JOZIA.
Nie.
KRABE.
Tak.
JOZIA.
Nie.
KRABE (j. w.).
Pani jest taka sama.
JOZIA (kfania sig i chce odejsc).
Do widzenia.
MATYLDA (zatrzymuje ja, Smiejac sie).

Czekaj. Papo! Gdziez twoja wychwalana ro-
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wnowaga? Z pewnoscig, ze ona ma stusz-

no$¢. | pan Adam.. Swiat nalezy do mio-
dych. Starsi panowie powinni pilnowa¢ pieca
w cieptych pantoflach i szlafrokach (gtaszcze

Krabego po twarzy, nie puszczajgc jednak Jozi).
Procz ciebie, ojczulku, bo ty zawsze bedziesz
miody (do Jbzi). Jemu moéwi¢ o goracych ser-
cach i glowach! Wiesz, on sie w tobie kocha!

JOZIA.
Dlatego mowi mi ciggle przykre rzeczy.

MATYLDA.
Ojczulku! Kochasz sie w sekretarzu, czy nie?
KRABE (wyprostowat sie, sztylpy cokolwiek wy-
prezyt).
Sekretarz mig nienawidzi.
MATYLDA.

Patrz, jak jemu ftadnie w sztylpach! Tylko to
on wihasnie ma za gorace serce. Z tymi mio-
dymi zawsze bieda. Niedawno opowiadano mi
na mieScie, ze papa kupit pewnej artystce
automobil.

KRABE.

Ty sobie zawiele pozwalasz!

MATYLDA.
Nazywa sie dziwnie i ma rude wiosy. Nie po-
doba mi sie. Ja prosze cie, zeby twoje ofiary
byty w moim guscie. Na Jozie zgadzam sie.
(do Jozi). Chcesz by¢ mojg macochg?
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JOZIA (kryje w $miechu lekkie zazenowanie).
Co ona plecie!

MATYLDA.
Niech papa jej nie wierzy. Ona ma stabosé
do papy. Tylko stuchaj, skoro zostaniesz mojg
macochg, Walentemu damy dymisye.

JOZIA ($mieje sig).
To nieprzyjaciel?

MATYLDA.
Sprowadza pape na zite drogi. Mowiono mi
na miescie, ze to on nosi kwiaty, pierscionki...

KRABE (chce napr6zno gniewac sig).
Stuchaj-no! Co ty sobie myslisz? | gdzie to-
bie na mieScie opowiadajg takie bajki? (do Jozi).
Czy ja nie mam racyi, ze ftrzeba jg wydaC za
maz? Najwyzszy czas. Ja sobie z nig nie dam
rady.

MATYLDA.
Chce sie mnie pozby¢, zeby mie¢ wiekszg
swobode... Nie, nie, naprzdd ja musze twojg
przysztos¢ ustalic.

KRABE (do Jozi).

Miody Borkiewicz przyjechat. Dzi§ ma byc
u nas.

MATYLDA.
Made in Paris. Wyrodny ojciec, ktory jedyng
corke do nowoczesnego Babilonu zaprzedaje.
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KRABE.

Zaprzedaje? To juz przesada. Do tego inte-
resu bede rnusiat niezly pienigdz  doptacic.
Albo ciebie wzigtby kto darmo?

MATYLDA.

To sie jeszcze pokaze (do Jozi). Musisz zoba-
czy¢ mo6j nowy kapelusz.  Przystali  przed
chwila. Zaczeka;j...

(Wybiega).

SCENA VI.

KRABE — JOZIA.

JOZIA.
Na miejscu Matyldy nigdy nie zgodzitabym
sie na takie swaty. Nie zna go wcale.

KRABE (dobrodusznie).
Nikt jej zmuszac nie bedzie.

JOZIA.
Matzenstwo nie moze by¢ wynikiem uktaddw.

KRABE.
Pani jest taka samg romantyczka, jak brat, tyl-
ko, na szczescie, nie zajmuje sie politykg. W ten
sposéb  zawierane = malzenstwa  bywajg  naj-
szczeSliwsze.  On  jest miody, zdolny, umie

dawa¢ sobie rade w zyciu. Z dobrego gniaz-
da... Pani nie lubi starego Borkiewicza?

JOZIA.
Doktora? Wiecej niz lubie.
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KRABE.
On go wychowywat. Doktér jest takze tro-
che waryat, jak wy wszyscy, ale drugiej, ro-
wnie zacnej duszy, w calej Polsce niema.
(Z pewng goryczg). Zwiaszcza w dzisiejszem po-
koleniu. (Postrzegajac ruch Jozi, bierze jg za reke
i chce pocatowac). No, niech juz pani na mnie
sie nie gniewa...

JOZIA (usituje wyrwaé reke).
Panie pryncypale! A hierarchia biurowa?...

KRABE (zatrzymat przez chwile jej reke i powaz-

niej dodat).

Ja  naprawde dla pani mam wiele prawdzi-
wej... przyjazni.
(Wpada Matylda w pieknym kapeluszu).
Teraz ja panie zostawie. Musze sie przebrac.
(Wychodzi).

SCENA VII.
MATYLDA — JOZIA.
MATYLDA.
tadny, prawda?
JOZIA (przyglada sie).
Bardzo.
MATYLDA.
| dobrze mi w nim?
JOZIA.
Swietnie.
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MATYLDA (nieuwaznie).

Ach, stuchaj, czy twoja bratowa musi od rana
chodzi¢ w jedwabiach?

JOZIA (zdziwiona).
Widziatas jg?

MATYLDA (zreflektowata sig).
Przez okno.

JOZIA.
Odprowadzita mie do biura.

MATYLDA.
O dziewigtej rano juz w atlasowej spddnicy
(ironicznie).  Przeciez ona  powinna  wiedziec,
jak trzeba sie ubrac.

JOZIA (z wyrzutem).
Jestes ztosliwa.

MATYLDA.
Nie gniewaj sie.. ja nigdy nie bede mogla
zrozumie¢  tego  malzenstwa. Powiedz  sama,
czy pan Adam moze byc¢ z nig szczesliwy?

JOZIA (z prostota).
Gdy sie ma do spetnienia obowigzek, nie my-
§li sie o wlasnem szczesciu. Frania bardzo go
kocha...

MATYLDA.
On jej przeciez kocha¢ nie moze. Ty nie
pragnetabys, aby znalazt kobiete godna siebie?

JOZIA.
Dawniej,—tak.
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MATYLDA.

A dzis?
JOZIA (zdziwiona).
Jakto: dzis§?
MATYLDA.
Cztowiek nie zyje tylko dla innych. Zyje tak-
ze — i przedewszysjkiem — dla siebie. Nie...

nie... my sie nigdy nie zrozumiemy. W was
jest  biernos¢  stowianska, uginanie sie  pod
brzemieniem losu. Moja krew  buntuje  sie
przeciw temu, co wy nazywacie obowia.zkiem,
a dla mnie jest brakiem odwagi do walki...

(Podczas ostatnich stdw wszedt do gabinetu Stefan
Borkiewicz, miody, wykwintnie ubrany. Ogladnat sie

cokolwiek niepewnie i postepuje pare krokéw ku
pannom, ktore, zajete rozmowa, nie spostrzegly jego

wejscia).
SCENA VIIL.
JOZIA—MATYLD A—STEFAN.
STEFAN.
Panie wybaczg...

(Matylda urwata, zaskoczona. Chwila milczenia. Jézia
daje znak Matyldzie, by podniosta sie do goscia, ona
jednak nie rusza sie z miejsca).
Musze sie sam przedstawic... Jestem Borkie-
wicz, szedtem ze stryjem, ktory spotkat przed
bramag znajomego i polecit mi tutaj na niego
czekaé... (przybliza sie do Jozi, ktdra powstata, bio-
rac ja za panig domu). Stryj pisat mi wiele
0 pani...
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MATYLDA (spostrzegtszy, ze Stefan uwaza jg, sie-
dzaca w kapeluszu, za goscia, kryje Smiech).

Czy moja przyjacidtka jest taka, jak jg opisy-
wano?

STEFAN (poddaje sie chetnie jej wesotosci).
Daleko lepiej. Nie mozna poréwnac.

JOZIA (chcac przerwaé mistyfikacye).
Moja droga...

MATYLDA (przerywa).
Ja zawsze moéwitam, iz, aby cie oceni¢, trze-
ba cie poznaé. Wybaczy pan, ze teraz od-
wrécimy kwestye (do Jézi). Czy pan Borkie-
wicz jest taki, jak ci go przedstawiano? (Jézia
chce mowi¢, Matylda $miejac sie, nie daje). Jednem
stowem, doznatas$ rozczarowania, czy nie?

JOZIA (wyrywa sig jej).
Pan pozwoli, ze go wyprowadze z btedu...

MATYLDA (j. w. zamyka jej usta swa pigstka).
Nie, nie, poczekaj, zaraz przyprowadze pana
KrabegO (wybiega ze $miechem).

STEFAN (troche urazony temi zartami).
Pani przyjaciotka jest bardzo wesota.

JOZIA (podrazniona).
Prosze pana, ja nie jestem...

STEFAN (z autorytem).
Niech mi pani wierzy, bardzo sie ciesze, ze
pani tak jest niepodobna do swej przyjacioki.
Kazdy mezczyzna nosi w sobie obraz kobie-

[58]



ty, ktory najlepiej odpowiada jego duszy. Je-
stem szczesliwy, ze whasnie pani...
(Wpada doktdr Borkiewicz).

SCENA IX.
ClZ—doktér BORKIEWICZ.

BORKIEWICZ (we drzwiach).
Przepraszam (objat ich wzrokiem). Juz sie pan-
stwo poznali? Czy skiamatem, ze panna Ma-
tylda jest sliczna?

STEFAN (z przekonaniem).
Nigdy stryj nie miat wiecej stusznosci.

JOZIA (tyle stropiona, ze w glosie jej czué tzy).
Alez panie doktorze, czy i pan mie nie po-
znaj e?

BORKIEWICZ (ktory sie zblizyt,—zdziwiony, spoj-
rzat jej zblizka w oczy).

Panna  Jozefa? Ja  sadzitem..  przepraszam...
(Stefan patrzy na nich, nie rozumiejgc).

JOZIA (do Stefana).

Pan nie pozwolit mi wyjasni¢ nieporozumie-
nia... Matylda zartowata z nas...

STEFAN (odyma sig).
Wiec pani?

JOZIA.
Jestem Jozefa Wegielska.
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STEFAN (j. w.).
Pani ze mnie teraz nie zartuje?
BORKIEWICZ (serdecznie, bierze Jozie za reke).

Oczywiscie, nasza panna  Jozefa... siostra
Adama...

STEFAN (kfania sie ceremonialnie).
Prosze wybaczy¢.

JOZIA (zmartwiona).
Pan sam przyzna, ze to nie moja wina.
BORKIEWICZ (usitujagc zatagodzi¢ nieporozumie-
nie).
Nic ztego przeciez sie nie stato. Panna Ma-
tylda zawsze skora do zartow. Mnie raz po-
data swoj kapelusz z piorkiem i tak wysze-

diem na ulice.
(Wchodzi szybko Krabe).

SCENA X.
JOZIA—STEFAN—BORKIEWICZ—KRABE.

KRABE.
Przepraszam panow... (wita sie, zatrzymujac dtu-
zej w reku dion Stefana). Mito mi spotka¢ pana
po wielu latach (do Jézi). Matylda juz co$ zma-
lowata?...

STEFAN (ceremonialny).
Chciatem  przedstawi¢  sie  panu, korzystaja.c
z towarzystwa stryja.. Ale wiem, Zze pano-
wie majg teraz posiedzenie i nie bede prze-
szkadzat...
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KRABE.
Zawotam zaraz Matylde... (do Jbzi). Panno J6-
ziu! (J6zia chce i$¢ do salonu).
STEFAN (zatrzymuje jg gestem).
Nie, prosze pani, ja musze i¢... (do Krabego).
Jutro bede u panstwa...
(Ktania sie i wychodzi).

SCENA XI.
JOZIA—BORKIEWICZ—KRABE.
KRABE (patrzy za nim).
Obrazit sie!
BORKIEWICZ.
Alez nie... skad znowu!
JOZIA (do Krabego).
Ja juz panu nie bede potrzebna?

KRABE (wyciagngt do niej reke, przetrzymujac
cokolwiek uscisk).
Nie... (do Borkiewicza). Za chwile ma przyjs¢
pani Czerska. Ow list jest.

BORKIEWICZ.
Chwata Bogu! (zegna sie z Jozig). Uklony dla
mamy!

(J6zia wychodzi drzwiami do przedpokoju).

SCENA XIlI.
BORKIEWICZ—KRABE—(p6zniej) WALENTY.
KRABE (goni wzrokiem za J6zig).

Zebym ja miat pigtnascie lat mniej!...
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BORKIEWICZ (nie rozumie, o co Krabemu cho-
dzi).

Ty jeste$ zawsze miody! Wygladasz na...
(zawahat sie).

KRABE (zainteresowany).
Na ile?

BORKIEWICZ (po namysle).
Na czterdziesci pigc.

KRABE (z westchnieniem).
Jeszcze bytoby o dziesie€ lat za duzo.

BORKIEWICZ.
I co ci na tem zalezy! (smetniej). Wzrok masz
doskonaty... Ty widzisz dobrze?

KRABE.

Jak jastrzab.
(Wchodzi Walenty).

WALENTY.
Pani Czerska z synem.
KRABE.

Pros$ tutaj.
(Idzie ku drzwiom, przez ktére wchodzi zaraz pani
Czerska, czarno ubrana, z kilkunastoletnim chtopcem).

SCENA XIII.
KRABE—BORKIEWICZ—P. CZERSKA—KAZIO.

KRABE (z serdecznym szacunkiem).

Witam panig... jak sie masz, kawalerzel...
(catuje w reke p. Czerska, Kazia—w czoto).
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BORKIEWIGZ (wita sie rowniez serdecznie).
Dzien dobry pani.
CZERSKA.
Dopiero wczoraj wieczorem dostatam od meza
list z doktadng wskazowka, gdzie w biurku
szuka¢ tych papieréw... (podaje Krabemu). Nie
otwieratam  wecale  koperty, ktdrg  znalaztam...
(wycigga z torebki list). Tu jest list meza do
pana z objasnieniami.
KRABE (potozyt wiekszg koperte na stole, list
otwiera).
Pani pozwoli?... Niech pani raczy usigs¢ tu...
wygodnie.
CZERSKA.
Dziekuje.
(Siada, obok niej Kazio i Borkiewicz; Krabe zaczyna
czytac list, stojac).
BORKIEWICZ (troskliwie pétgtosem).
Jak zdrowie pana Marcina?
CZERSKA (przygnebiona).
Chciat  koniecznie  przyjechac. Lekarze  nie
pozwolili—z powodu bardzo ostrego  rozstro-
ju nerwéw. Ja pragnelabym do niego jechad,
nie moge jednak zostawi¢ syna samego.
BORKIEWICZ (przesungt przyjaznie rekg po ra-
mieniu chtopca).
Taki duzy mtodzieniec!
CZERSKA.
W normalnych warunkach nie lekatabym sie
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wcale. Lecz obecnie, gdy przestat chodzi¢ do
szkoty...

BORKIEWICZ (zdziwiony).
Przestat? Dlaczego?
KAZIO (przez tzy).

Prosze pana.. Koledzy nazywajg mnie synem
ztodzieja.
(Borkiewicz wstrzasnat sie, Krabe przestat czytac).

BORKIEWICZ.
To niemozliwe!
KAZIO.

Prosze  pana.. Pierwszemu dalem w  pysk,
ale kilku rzucito sie na mnie...

BORKIEWICZ (gteboko przejety).
Tacy miodzi! Dzieci jeszcze!
KRABE (gniewnie).

Jedno fajdactwo rodzi inne... (odsapnal). W tej
chwili... (czyta dalej).

BORKIEWICZ (ze wzruszeniem).
lle pani musiata przecierpiec!

CZERSKA (1zy w glosie).
Pan nie uwierzy! Te listy anonimowe... tele-
fony...  kondolencye  znajomychl..  Ale  naj-

wiekszy bol, to patrze¢ na niezastuzong krzy-
wde drogiej osoby i nie médz da¢ pomocy!

KRABE (skonczyt czytanie listu).
Niech pani bedzie spokojng. Z  wyszczegol-
nionych W liscie dokumentéw (wskazuje na le-
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zaca koperte), ktore sg tu, sprawa nie przedsta-
wia watpliwosci. (Gest). Jesli majg odrobine
sumienia, wstyd powinien spali¢ ich gorgcym
ptomieniem.

CZERSKA (smutnie).

Ludzie ziej woli nie znajg wstydu ani wyrzu-
tow sumienia. Ja sie obawiam, ze mimo wszyst-
ko... potwarz przetrwa.

KAZIO (goraco).
To nie moze byé! Ja na to nie pozwole. Ani
pan Krabe! Prawda? Oni nie bedg mieli pra-
wa nazywa¢ ojca ziodziejem! Nie bedg mieli
prawa, nie!l nie!

(Wybucha ttumionem tkaniem).

CZERSKA (wzruszona).

Pamietaj, co$ obiecat!
(Uspokaja go).

BORKIEWICZ (gteboko).
Prawda musi  zwyciezy¢é, chitopcze!  Gdybym
w to nie wierzyl, wolatbym odrazu nie widzie¢
jasnego $wiata!

KRABE (z przekonaniem).
Musi! (zblizyt sie do chtopca, ktéry powstat,—i objat
go ramieniem). Pomysl, gdyby ojciec twdj wal-
czyt za ojczyzne i poniost ciezkie rany? To
jest to samo.

KAZIO (hamujac tkanie).
Jabym wotat wszystko, byle nie zlodziej! Na-
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wet wozni w szkole szeptali, gdym wchodzit,—
to syn... tego!

CZERSKA.

Czy panowie zdajg sobie sprawe, co on prze-
chodzi tam, samotny, w hotelowym pokojul?...
Chciatam przerwac wysytke gazet,—lekatam
sie, ze bedzie wyobrazat sobie jeszcze go-
rzej... On, ktéry przez cate zycie!...

BORKIEWICZ (wziat j za reke, przerywa).
Odwagi i spokoju!

KRABE (zywo).
Niech nam pani wierzy... sprawe pana Marcina
uwazamy za swojg. Nie zaznamy spoczynku,

poki potwarz nie zostanie odwotang.
(Wchodzi Walenty).

WALENTY (melduje).
Pan Wegielski.
CZERSKA (wstaje przerazona).
Toten?...
KRABE (spojrzat na zegarek).
Tak. Juz schodzg sie na posiedzenie.
CZERSKA.
Nie chciatabym spotkac sie z tym panem!
KRABE.
Przeprowadzimy panig do bramy przez ogrod.

Teraz wszystko kwitnie... (prowadzi ja). Tedy...
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(Borkiewicz wziat pod ramie Kazia i idzie za Krabem
i Czerska)

KRABE (do Walentego, ktory czeka przy drzwiach).

Pros$ tutaj...
(Wychodzg).

SCENA XIV.
ADAM—MATYLDA—p06zniej KRABE.

(Walenty wprowadza Adama, poczem wychodzi Adam
przez chwile zostaje sam. W drzwiach od salonu
ukazuje sie Matylda, juz bez kapelusza).

MATYLDA (w drzwiach, przyciszonym gtosem).
Dzien dobry panu!
ADAM (drgnat i odwraca sig).

To pani! (idzie ku niej wita¢ sie). Dzieri dobry...
(ona wyciagga don reke, ktorg on, po momencie waha-
nia sie, catuje).

MATYLDA.

Dowiedziatam sie, ze pan przyszedt.
ADAM.

Jestem pierwszy... Mamy posiedzenie.
MATYLDA.

Wiem. Pan nie gniewa sie na mnie?
ADAM.

Ja? Za co?

MATYLDA.
Pragnetam ujrze¢ pana cho¢ przez chwile...
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(milczenie). Pan wie... moj pretendent juz obra-
zony.

ADAM.
Tak?

MATYLDA.
Ja nie wyjde za niego... za nikogo (milczenie).
Pan unika mie... nie wyszedt pan, gdym byla
wczoraj u Jézi?...

ADAM.
Panno  Matyldo! Musimy pomoéwi¢  szczerze...
(obejrzat sig). Nie dzis...

MATYLDA.
Tak... Jabym chciata tylko jedno wiedzieg...
Powie pan?

ADAM.
Stucham.

MATYLDA.
Czy pan czuje sie szczesSliwym?  Naprawde
szcze$liwym?

ADAM.
Czyz mozna by¢ zupetnie szcze$liwym?

MATYLDA (zywo).
Mozna! Ale trzeba mie¢ che¢ i wole do szcze-
Scia. Nie trzeba zwaza¢ na przeszkody... Pra-
gnienie szczeScia powinno by¢ mocniejsze, niz
wszystko (po chwili). Pan nie jest, nie moze
byc¢ szczesliwym... a ja...
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ADAM (przerywa—cokolwiek niespokojnie).
Sag marzenia 0 szczeSciu nieziszczalne... nie-
mozliwe!...

MATYLDA (porywczo).
Niema rzeczy  niemozliwych!  Nalezy  umieé
chciec!

ADAM.
A gdy nie wolno?

MATYLDA (j. w.).

To prawa dla niewolnikdw, lecz nie dla ludzi
mocnych. Czyz mozna  cokolwiek  osiggnaé
w zyciu—bez ofiar?

ADAM.
Ofiare mozna robi¢ z siebie, nie z innych.

MATYLDA.
Zawahat sie pan uczyni¢ ofiare z pana Czer-
skiego?

ADAM (sposepniat nagle).
To byito dla prawdy.

MATYLDA.
SzczeScie wlasne jest najwyzsza prawdg czio-
wieka (ciszej i miegkcej). Gdyby pan czut choé
w drobnej czastce, co ja czuje...

ADAM.
Pani igra z ogniem, jak szalone dziecko.

MATYLDA (bierze go za reke).
Cho¢ w drobnej czastce...
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ADAM (pokonany).
Pani jest naj rozkoszniej szem szalonem dziec-
kiem!

MATYLDA (patrzy mu w oczy z zalothym dasem).
Tylko tyle?

ADAM (konczy).
Ktoérego urokowi oprzeé sie niepodobna.

MATYLDA (usmiecha sig).
Lepie;j.
ADAM (dajac sie bezwiednie ponies¢ wewnetrz-
nej namietnosci, ciszej).
W snach o szczeSciu obraz pani nie odstapi
mie nigdy!
(Przez drzwi od ogrodu wchodzi Krabe i postrzega
ich rozmowe—Dbez zadowolenia).

MATYLDA (zdtawionym gtosem).
Czemuz bac sie jawy?
KRABE (szorstko).

Dzien dobry panu! (Instynktownie Adam i Matylda
odsuneli sie. Do Matyldy, z wyraznem nieukontento-
waniem). Wiesz, ze mamy posiedzenie (podat
oficyalnie reke Adamowi).

MATYLDA (troche kaprysnie, troche bezwzgle-
dnie).
Ja chciatam przejs$¢ do ogrodu. Akacye tak
pachna.

KRABE (zty).
To trudno. Jak kwitnie, to pachnie.
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(Dzwoni na stuzacego, Matylda skineta gtowg Ada-
mowi i znika w drzwiach do salonu, — cho¢ zapach-
nialy jej akacye w ogrodzie).

(Drzwiami od ogrodu wchodzi Borkiewicz).

SCENA XV.
ADAM-KRABE—BORKIEWICZ-WALENTY.

BORKIEWICZ (nie wiedzac o obecnosci Adama,

hierze zdaleka jego posta¢ za Krabego i daje folge

swym myslom).
Co 1z takiego chiopiecia bedzie, jesli teraz
ztos¢ ludzka wciska w miodg dusze poczucie
krzywdy i niesprawiedliwosci,  szarpie  watle
nerwy! (zbliza sie do Adama, wcigz w mniemaniu,
ze to Krabe,—ktory usunat sie na lewo do drzwi). Poj-
mujesz, zeby to kto inny! Ale on, syn naszej
pani Waleryil...

KRABE (nie stucha go, zajety przy drzwiach,
z irytacya; do Walentego, ktory pojawit sie na
progu).
Ciebie nigdy niema, gdy jesteS potrzebny...
(wskazuje na duzy stéf). Czemu nic nie przygo-
towane?

BORKIEWICZ (ustyszawszy gtos Krabego, stropit
sie, poznawszy swa omytke).

Przepraszam... nie widziatem (w glosie brzmi
utajony zal). Witam pana...
(Adam wita sie z nim oficyalnie, acz z szacunkiem).
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WALENTY (z godnoscia).

Nie wiedziatem, Zze pani Czerska wyszia. W tej

chwili wszystko bedzie.
(Ustawia krzesta koto stotu sesyonalnego).

KRABE (opryskliwie).

Papier i atrament...
(Walenty bierze z biurka arkusze biatego papieru
i rozktada je na stole,—stawia katamarz i dzwonek).

KRABE (j. w.).

Jeszcze nie bylo w Polsce takiego posiedze-
nia, ktéreby sie rozpoczelo 0 wyznaczonej
godzinie.

ADAM.
Madj zegarek widocznie sie $pieszy.
(Wchodzg Zaworski i Réza Winska, ciemno i dosé

niedbale ubrana. Adam podchodzi do nich szybko
i wita sie z nimi).

SCENA XVIL.
ClIZ—ZAWO RSKI—WINSKA—HRABIA—
KORZYCKI.
ADAM (prezentuje).
Pan Zaworski... panna Winska... pan Krabe...

doktor Borkiewicz...
(Wymiana dos¢ chtodnych uktondw).

BORKIEWICZ (podaje reke Zaworskiemu).
My sie znamy.

ZAWORSKI (oficyalnie).
Tak.
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KRABE.

Brakuje nam jeszcze hrabiego tebskiego i p.
Korzyckiego (postrzegajagc wchodzacego hrabiego)-
O, hrabia jest... ) )

(Spieszy go powitac).

HRABIA (starannie ubrany dzentelman, wita sie
z Krabem i Borkiewiczem z przyjacielska, wielko-
paniskg nonszalancyg, pozostatym klania sie dosé
uprzejmie, lecz zdaleka).

Pewnie  sie  spOznitem.  Panowie...  (poprawia
sie z uSmiechem, zatrzymawszy wzrok na Winskiej).
Panstwo juz w komplecie?

KRABE (prezentuje zdaleka).

Pan Wegielski... pan Zaworski... panna Win-
ska... Czekamy jeszcze na pana Korzyckie-

go... Prosze, niech panstwo siadaja.
(Adam, Zawaorski i Winska siadajg przy stole).

HRABTA (wzigt poufale doktora pod ramieg).
Takie czerwcowe storice przenika nawet do
starych kosci, doktorze!
BORKIEWICZ.
Swiat jest piekny, panie hrabio.
KRABE (zblizajgc sie do nich, ustyszat ostatnie
stowo).
O ile go nie zeszpecg ludzie... (ciszej). Jeszcze
nigdy nie bylem na zebraniu z Korzyckim,
zeby sie nie spoznit. Musi mie¢ wejscie efek-
towne. Stary komedyant!
HRABIA ($Smiejac sig).
Jakto, stary? Przeciez on zawsze jest z naj-
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miodszymi!  Nawet miodzi sg dla niego zbyt
dojrzali...
(W drzwiach zjawia sie Korzycki,—posta¢ imponujaca,
o0 obfitej, siwej brodzie).
KRABE.
Jest!
(ldzie witac sie)

KORZYCKI (wita sie oficyalnie z Krabem i hra-
big, cokolwiek cieplej z doktorem, serdecznie i ko-
lezesko z Adamem, Zaworskim i Winska).

Moje uszanowanie. Witam doktora... Jak sie
macie! Czotem! (wzigt Zaworskiego na bok i z usmie-
chem). C6z my zrobimy z tymi mamutami?

. ZAWORSKI (smieje sie cicho i ztosliwie).
Do muzeum wykopalisk!

KRABE.

Niech panowie raczg zajg¢ miejsca (do Korzyc-
kiego). Pan moze tutaj... (wszyscy siadajg, Ko-
rzycki siega po dzwonek i stawia go przed sobg).
Pozwolg parnstwo zabra¢ gtos?... (gwar cichnie).

KORZYCKI (uderzyt mocno w dzwonek, poglada-
jac w strone hrabiego, ktdry koriczy rozmowe z Bor-
kiewiczem).

Pan Krabe ma gtos.
KRABE.

Panstwo zgodzg sie, by przewodniczyt nam
Korzycki?

GLOSY.
Owszem... Prosimy...
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HRABIA (z delikatng ironig).

Ja sadzitem, Zze pan Korzycki juz objgt prze-
wodnictwo...

KORZYCKI (z udang dobrodusznoscia).
Przepraszam... mimowoli  siegngtem po  dzwo-
nek.

HRABIA (j. w.).

Alez my sie wecale nie dziwimy.. Pan zawsze
i wszedzie przewodniczy.. Dzwonek stat sie
poniekad organem szanownego pana...

KORZYCKI (maskujac ztos¢, do Krabego).
Pan chciat mowié?

KRABE.

Winienem w  krotkich  stowach  wyjasni¢  spra-
we, ktéra nas zgromadzita. O co chodzi, pan-
stwo wiecie (milczace potakiwania). Organ pa-
now (zwrocit sie w strone Adama i Zaworskiego)
oskarzyt pana Marcina Czerskiego o0 przy-
wiaszczenie funduszu publicznego.

ADAM (spokojnie).

Tak.

KRABE.

Artykut  , Trzymajcie  Zlodzieja® byt  zresztg
tylko dalszym ciggiem kampanii, prowadzonej

z szczegllng  zawzietoScig przeciw p.  Czer-
skiemu. Dla celéw partyjnych nie zawahano
sie  wciggng¢ w gre czci osobistej cziowieka,
ktory cate zycie poswiecit stuzbie publicznej.
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WINSKA (ze sztuczng grzecznoscia).
Pragnetabym  wiedzie¢, czy panowie  zaprosili
nas w celu dania wyjasnien o incydencie p.
Czerskiego, czy tez dla udzielenia nam, w to-
nie  zyczliwym, garsci nauk  ojcowsko-moral-
nych?

KRABE (spojrzat z wymoéwka w strone Korzyc-

kiego).
Przepraszam...

KORZYCKI.
Gtos ma pan Krabe.

KRABE (zwraca sie do Winskiej tonem uprzejmej
impertynencyi).
taskawej pani  pozwole sobie  odpowiedziec,
ze jako czlowiek trzezwy i praktyczny, nie
podejmuje nigdy zadan ponad sity... (odsapnat,
wraca do tonu poprzedniego). Cziowiekowi, kto-
rego  gleboko  szanujemy, wyrzadzong  zostata
najdotkliwsza  krzywda, jakiej dozna¢  moze
prawy  obywatel. Nie chcemy,—nie  mozemy
przypuszcza¢, aby panowie uczynili jg roz-
myslnie.  Mniemamy, Zze  zostaliscie  wprowa-
dzeni w biad. | dlatego, ulegajac przetoze-
niom doktora Borkiewicza, zawezwaliSmy pa-
néw, by da¢ im mozno$¢,—zanim sami z pu-
bliczng  deklaracyg wystgpimy, — naprawienia
tej ciezkiej a niezastuzonej krzywdy. |, acz-
kolwiek wszelki sad honorowy w tej sprawie
uwazamy za zbedny, w przekonaniu, Zze nasze
objasnienia i dowody wystarczg, na przewo-
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dniczacego tego  zebrania  pozwoliliSmy  sobie
uprosi¢c p. Korzyckiego, ktérego sympatye dla
panébw sg znane, ktdry z nami prowadzitl za-
wsze walke, w ktorego uczciwos¢ i sprawiedli-
wos¢  jednak nie przestaliSmy nigdy  wierzyc.
(Korzycki sktonit lekko gtowe, dziekujgc za te kom-
plimenty).
ZAWORSKI (nie wstajac z miejsca, do Korzyc-
kiego).
Pozwoli pan... w sprawie formalnej?
KORZYCKI (porozumiat sie wzrokiem z Krabem)
Pan Zaworski. Jfej
ZAWORSKI.
Zanim pan Krabe przystapi do obiecanych
wyjasnier,  pragnatbym  ustali¢  charakter na-
szego dzisiejszego zebrania. (Z udanem lekce-.
wazeniem). Je$lim dobrze zrozumiat p. Krabe-
go, ma to by¢é prywatna pogawedka, majgca
na celu...
(Zatrzymat sie na sekunde, jakby szukajgc wyrazu).
WINSKA (koriczy).
...dezynfekcje przyplamionej reputacyi p. Czer-
skiego.
ZAWORSKI (zasmiat sie krotko i cicho).
Tak... Nie umiem narazie zda¢ sobie spra-
wy, w jakiej mierze asystencya nasza przy
tej delikatnej operacyi moze by¢ skuteczng...
Sadze wszakze, ze to.. cokolwiek dorywczo
zorganizowane zebranie, nie moze powzigé za-
dnej uchwaly, ktora by nas obowigzywata.
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BORKIEWICZ (wstaje zywo, do Korzyckiego).

Prosze o glos... w tej samej kwestyi.
(Korzycki gestem udziela mu gtosu).

— Pan Krabe wyjasnit panom... ja jestem ini-
cyatorem tego zebrania. Moi przyjaciele chcieli
zwotywa¢  sad  obywatelski... sad  honorowy.
Ja  zaproponowalem  inng  droge. Dlaczego?
zaraz powiem. Nie chcialem stawia¢ panéw
w pozycyi strony obwinionej, mniemajgc, ze
autor  inkryminowanego  artykutu  zostat  wpro-
wadzony w blad. Bigd mozna i nale-
zy naprawi¢, naszem za$ zadaniem  winno
by¢  jego  udowodnienie. Panowie  jestescie
miodzi: musicie kocha¢ prawde. Kochacie jg
inaczej, niz my, bo choé¢ nasze serca nie prze-
staty bi¢ gorgco, porywami ich kieruje gorzko
okupione doswiadczenie.

WINSKA.
Znamy to doswiadczeniel... bawelne w uszach
od ludzkiego jeku!

BORKIEWICZ (dotkniety, bez gniewu).
Pani to do mnie mowi? (milczenie). Po coz
sady, ktore zawsze zostawiaja osad niezado-
wolenia,  czystych  troche  zbrukaja, = winnych
cokolwiek oczyszcza, nigdy nikogo nie zado-
wolg?... Najstraszniejsze cierpienia sptynety
na ludzi z popedu do wymierzania sprawie-
dliwosci bez zdolnosci sadzenia...

WINSKA.

Panom za$ o to chodzi, by pan Czerski wy-
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szedt z tej afery, jak rekawiczka z benzyno-
wej kapieli.
ZAWORSKI.
I my mamy by¢ udziatowcami tej chemicznej
pralni (uSmiecha sie ztoSliwie).
(Borkiewicz zniechecony, usiadt).

KRABE (podrazniony do Korzyckiego).
Zdaje mi sig, ze odbiegamy kwestyi?

KORZYCKI (do Krabego).
Pan miat udzieli¢ wyjasnien.

KRABE (wstaje).
Tak. Bede mowit zwiezle, trzymajac sie tylko
faktow. Jak panom wiadomo, §. p. Adam Bil-
ski zapisat caly majatek swdj p. Marcinowi
Czerskiemu, z  zastrzezeniem, ze p. Czerski
obréci 6w spadek na wymienione w kodycy-
lu cele publiczne. Za$ organ pandw (zwrdcit
sie w strone Adama i Zaworskiego), a za nim pare
innych  dziennikéw,  oskarzyt p.  Czerskiego,
ze czes¢ owego spadku zatrzymat dla siebie...

ADAM.
Tak.

KRABE.
W informacyi tej byla potowa prawdy. (Poru-
szenie). Istotnie suma stu tysiecy rubli nie zo-
stata wcielong do funduszu szkolnego. Ale
czynigc tak, p. Czerski postepowat  zgodnie
z wolg spadkobiercy.
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ZAWORSKI (brutalnie).

Gdziez to napisane?

KRABE.

S. p. Bilski do pierwotnego kodycylu dota-
czyt drugi, poZniejszej daty, z prosbg, aby
ten drugi  kodycyl, majacy wszelkg wartos¢
prawna, nie byt ujawniony. W tym drugim
kodycylu daje zlecenie p. Czerskiemu do wy-
ptacenia stu tysiecy rubli osobie trzeciej, kto-
rej nazwiska wzbrania publikowaé. Wszystkie

dowody mam tu... (wskazuje mocnym gestem na

koperte, ktora przed nim lezy).
(Chwila milczenia).

ADAM.
Prosze o gtos.

KORZYCK?1 (do Krabego).
Pan skonczyt.

KRABE.
Tymczasem—tak.

KORZYCKI (do Adama).
Prosze was...

ADAM (wstaje).
Nie uchylalem sie nigdy od odpowiedzialno-
§ci za wihasne czyny. Artykut, ktéry pandw
tak dotknat, pisatem ja. (Chwila milczenia).
Sfera spraw publicznych, to Swigtynia. W tej
Swiatyni niema miejsca dla przekupniow i szal-
bierzy. Kto chce wskazywa¢ narodowi drogi,
musi by¢ przedewszystkiem sam bez skazy.
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Nie mozna Scierpie, aby do przodownictwa
porywali sie wyzyskiwacze i szarlatani.
HRABIA (oburzony).
Czy pan to méwi do nas?
KRABE (pogardliwie).
Nie trzeba zwraca¢ uwagi.
ADAM (do Korzyckiego—obojetnie).
Czy mnie pan udzielit gtosu?

KORZYCKI.
Moi panowie! Prosze nie przerywac.

ADAM.
Naszym  obowigzkiem jest pietnowa¢ wystepki
i zbrodnie przeciw moralnosci publicznej. Mo-
ze-z za$ byC gorsza zbrodnia, jak kradziez pu-
blicznego  grosza? Rozumiem, ze  ujawnienie
tego faktu jest dla panéw niedogodnem. Pra-
gnelibyscie go utai¢ lub przynajmniej zbaga-
telizowadl...

KRABE.
Nieprawda!

BORKIEWICZ.
Nie.

ADAM.
Dla was czlowiek, gtoszacy prawde, jest pta-
kiem, kalajagcym wiasne gniazdo. My sie pra-
wdy nie lekamy, chocby byla najprzykrzej-
szg. Bo my ufamy w nasze sily i wierzymy
w przysztos¢. Zas wy watpiliscie o tej wiecz-
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nej mocy, i wasze doswiadczenie jest tylko
rezygnacys, trwoga przed czynem!

KRABE (niecierpliwie do Korzyckiego).
Cobz to wszystko ma wsp6inego?

ADAM.
Oskarzenie nasze oparte jest na dowodach.

KRABE (przerywa).
Bo nie wiedzieliscie o drugim kodycylu z péz-
niejszag dat3. Mam go tu. Bilski wszakze z po-
wodoéw  rodzinnych  zastrzegt jego  najscislejsza
tajemnice.

(Zaworski Smieje sie cicho i ztosliwie).

WINSKA (ironizuje).
Jesli panowie nie mogg tego dowodu poka-
zac, po 6z bylto nas zaprasza¢?

KRABE.
Pan Czerski zgadza sie, aby dokument byt
przedstawiony  wybranemu przez nas arbitro-
wi, wierzac, ze w ten sposob tajemnica zo-

stanie dochowang!
(Chwila milczenia).

KORZYCKI.
Czy panowie akceptujg te propozycye?
HRABIA.

BORKIEWICZ.
(Zaworski, Winska i Adam porozumiewajg sie).

ADAM.
W zasadzie akceptujemy.

Owszem.
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KORZYCKI.
Nalezy zatem przystapi¢ do wybrania arbitra.

ZAWORSKI.
Proponuje pana Korzyckiego.

(Krotka chwila milczenia).

BORKIEWICZ (wstaje).
Prosze O gtos (Korzycki udziela mu go gestem).
Pan  Wegielski  oskarzenie  opublikowat.  Panu
Wegielskiemu  winniSmy  powierzy¢  sprawdze-
nie dowodow.

ADAM (zywo).
Mnie? To niemozliwe!

BORKIEWICZ.
Wiasnie panu.

ADAM.
Jestem strong interesowana.

BORKIEWICZ.
Ja  wierze w panskg uczciwo$¢. | panfstwo
WSZYSCY...

GLOSY (bez entuzjazmu).
Oczywiscie... tak...

BORKIEWICZ (do Adama).

Powiedziates pan, ze sie nie cofasz przed od-
powiedzialnoscig za wtasne czyny?

ADAM (mocno).
Tak
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BORKIEWICZ.

Wiec nie wolno panu odmawiac.
(Chwila milczenia).

KORZYCKI.
Czy panowie—i pani—zgadzajg sie na osobe
p. Wegielskiego?

GLOSY (j. w.).
Tak... Owszem...

KRABE (do Adama).
Sktadam dokument w panskie rece. Tu za$
jest list p. Czerskiego, ktéry zawiera obja-
$nienia.  Uprzedzam, ze  sprawdzenie  zajmie
conajmniej kilka dni czasu, poniewaz osoba...,
ktérej nazwisko wchodzi w gre, nie mieszka
w  Warszawie. Zresztag gotow jestem w kaz-
dej chwili stuzy¢ panu pomoca.

(Adam w milczeniu skfania gtowe).

KORZYCKI (wstaje).

Na dzi§ zatem misye naszg mozemy uwazaé

za skoriczona.
(Wszyscy powstaja).

Zastona spada.

KONIEC AKTU li-go.
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AKT II.

Dekoracja ta sama, co w pierwszym akcie: salonik
w mieszkaniu Wegielskich.

SCENA L.

FRANIA—JOZIA.

(Frania siedzi opodal okna z pochylong gtowg i opu-

szczonemi ramionami, na twarzy wyraz zamyslenia

i smutku. JOzia, zywa i wesola, krzata sie koto kwia-
tow, ktoremi zastawione sg stoty i fortepian).

JOZIA.
Prawda, jaki ten bukiet tadny? To od dok-
tora Borkiewicza. Czy ja na swoje imieniny
dostaje kiedy tyle kwiatow, co mama! (Spojrzata
na Frani¢ i zastanowila sie jej wygladem). Co ci
jest?

FRANIA (wstata wolno).
Nic...

JOZIA (juz nie zwraca na nig uwagi).
Na mnie tak dziala wiosenne stofice... ze nie
wiem! Zdaje mi sie, ze mogtabym oderwac
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sie od ziemi, — ze u ramion mam skrzydia.
Jakie te roze piekne! (z odcieniem zalu). Trzeba
wiasnie, zeby Adam miat tyle zmartwien!

FRANIA (oparta gtowe o framuge okna).
W depeszy donosi tylko, ze dzi$ wraca...

JOZIA (odtozyta kwiaty na moment).

Ale co przywiezie? Jaki bedzie rezultat jego
ankiety?...
FRANIA (z utajong gorycza).

Ja dobrze nie rozumiem jeszcze, 0 co wam
wszystkim chodzi.

JOZIA.

Przeciez wczoraj rozmawialiSmy jedynie o tern
przez caty wieczér. Nie styszatas, co mowit
pan Stefan? (Frania milczy). Dlaczego$ znikneta
tak predko?

FRANIA (j. w.).
Nie chciatam przeszkadza¢.

JOZIA (spojrzata na nig uwazniej).
Jakto, przeszkadza¢? (podchodzi do niej, bierzg
za reke, i pot zartem, poét seryo). Pani bratowa COS
ukrywal... Prosze powiedziec!

FRANIA (snuje watek swych mysli).
Ja prawie chciatabym, zeby Adamowi zda-
rzyto sie... cos takiego...

JOZIA (puszcza jej reke).
Nie rozumiem.



FRANIA (j. w.).
W nieszczeSciu poznaje sie tych, co napraw-
de kochaja.

JOZIA (z lekkim uémiechem).
Czyz sadzisz, ze on potrzebuje od ciebie az
takich dowod6éw mitosci?

FRANIA (j. w.).
Co$ waznego sie dzieje, a ja nie wiem nawet
doktadnie, co.. Wszyscy sie martwig lub cie-
sz3, ja pozostaje obca...

JOZIA.
Jeste$ niesprawiedliwa.

FRANIA (zywiej).
Dlaczego Adam, gdy ma troske, zwierza sie
tylko matce lub tobie?

JOZIA (wrdcita do kwiatdw, nie biorac powaznie

zalow i pretensyi Frani).
Pragnie ci 0szczedzi¢ niepokoju.

FRANIA.
Nie, nie. Mysli, ze jabym nie zrozumiala. Pia-
te koto u wozu, ktore tem wiecej przeszka-
dza, im droga staje sie ucigzliwszg... (zmienia ton)
Czy ten miody pan Borkiewicz ozeni sie z pan-
ng Matyldg?

JOZIA (u$miechneta sie bezwiednie).
Watpie.

[87J



FRANIA.

Podobno przyjechat w tym zamiarze... Czy to
ona nie chce?

JOZIA.
Zbyt wiele pragniesz wiedzie¢ odemnie.

FRANIA.
Dlaczego ona nie chce? Ten pan jest przy-
stojny...

JOZIA (szczerze).
Prawda?

FRANIA.
Pan Krabe zyczy sobie tego matzenstwa.

JOZIA.
Pan Krabe zawsze stosuje sie do woli Ma-
tyldy.

FRANIA (z naiwng zazdroscig).

O czem ty$S wczoraj mowita tak dlugo z p.
Borkiewiczem? Znasz go zaledwie od tygo-
dnia... Ze mng nigdy tak nie rozmawiasz.

JOZIA (zniecierpliwiona).
E, moja droga, nudna wkoncu jestes... (Smieje
sie). Ach, juz wiem, skad ten zty humor. Je-
szcze ci chodzi o twdj prezent imieninowy?
(Frania milczy). Zeby$ sie byla mnie spytata!
Nie daje sie bukietow ze sztucznych kwia-
tow.
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FRANIA (z ukryta ztoscig).
Te kwiaty (wzrokiem wskazata bukiet, przy ktorym
stoi Jozia) predko wiedna,—tamte zostaja.

JOZIA.

Pieknem jest tylko to, co zyje. Sztuczne
kwiaty, sztuczne uczucia—nie majg wartosci.

FRANIA (powtarza niemal bezwiednie, przygne-
biona).

Sztuczne kwiaty... sztuczne uczucia... (po chwili
zbliza sie do klatki z kanarkiem i otwiera drzwiczki).

JOZIA (zdziwiona).
Co ty robisz?
FRANIA.

Daje mu wolno$¢. Moéwitas, ze ludzie i ptaki
winni by¢ wolni...
JOZIA (podchodzi zywo).

Lecz on ma pewno podciete skrzydia... Wy-
skoczyt... (wychyla sie). Zostat na gzymsie...

(Drzwiami od przedpokoju wszedt Stefan z wigzankg
kwiatéw w reku; zostawia drzwi otwarte).

SCENAII.
FRANIA—JOZIA—STEFAN.

STEFAN.
Dzien dobry paniom!

JOZIA (odwraca sie rado$nie, zapominajac na wi-

[89]



dok Stefana o kanarku i nawet o Frani, i spieszy
ku niemuy).

Ach, to pan!
(Witaja sie).
STEFAN.
Sa wiadomosci od Adama?
JOZIA.

Telegrafowal, ze dzi§ przyjezdza (spojrzata na
zegar). Powinien by¢ za p6t godziny.

STEFAN.
Witam panig (wita sie z Franig, ktora pozostat
przy oknie). Wiec panie nic jeszcze nie wie-
dzg?

JOZIA.
Nic.

STEFAN.
Pragnagtem zlozy¢ matce pani zyczenia.. i tych

pare roz.
JOZIA.

Mama za chwile przyjdzie (odbiera kwiaty,
z wdziecznym u$miechem). Ze pan pamietal!
(wacha). Jak pachng!

(Trzyma wigzanke kwiatow przy ustach).

STEFAN (zywo).

Niech pani zostanie tak... jeszcze sekunde...
JOZIA (nie rozumie).

Co sie stato?
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STEFAN (przypatruje sie okiem znawcy).

Zebym ja umiat malowaé! Albo chociaz foto-
grafowac!

JOZIA (odejmuje roze z dasem).
E... (zmiana tonu). Co pan robit dzisiaj?
STEFAN.

Chodzitem ze stryjem. Jacy w tern miescie
ludzie smutni! Nie czu¢ wesela zycia! Dzien
taki radosny, stoneczny, a tu nawet dzieci nie
umiejag sie Smia¢! Jabym nie byl wstanie zyé
w takicm otoczeniu.

JOZIA.

Jabym nie potrafita zy¢ gdzieindziej.
(Stefan objgt jg spojrzeniem, w ktérem tkwi pewna
wymowka).

STEFAN.

| to ciggle szarpanie nerwow, kiotnie i walki
wszystkich  ze  wszystkimi, w  gruncie rzeczy
takie jatowe, mate!...

JOZIA (z lekka ironia).

Panu wszystko u nas wydaje sie malem (dyga)
Przepraszam, zem nie urosta wieksza.

STEFAN (swawolnie).

Pani jest akurat na moja miare.
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JOZIA (niby obrazona).
Bardzo prosze!

STEFAN.

Po za obowigzkami do spelnienia, czlowiek
powinien dba¢ o wilasne szczedcie, usuwac,
co stoi szczesciu na przeszkodzie...

FRANIA (oparta o framuge okna).
Usuwac?

STEFAN.
Tak. Ludzie nieszcze$liwi sg najczesciej ludz-
mi nieuzytecznymi (spojrzat na nig). Co pani
jest?

FRANIA.

Mnie? Nic.

STEFAN (zblizyt sie do niej).
Niech-no pani da reke (bierze jej diton) O... trze-
ba zmierzy¢ temperature.

JOZIA (zblizyta sie réwniez).
Naprawde ty jako$ dziwnie wygladasz!

FRANIA.
Nic mi nie jest (z nieszczerym usmiechem). Ja je-
stem wiasnie taka.. nieuzyteczna. Ale sg prze-
szkody, ktore usuwajq sie same, zanim zosta-
ng odrzucone... Przepraszam.
(Wychodzi).
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SCENA L.
STEFAN — JOZIA.

STEFAN (goni wzrokiem wychodzacg Franie).
Bratowa pani jest silnie zdenerwowana. Ale
kto w tym kraju ma zdrowe nerwy!

JOZIA (z ironig coniebadz smutna).

Czemuz sie pan tak przejmuje, skoro nieba-
wem Paryz wr6ci mu umitowany spokdj. My
juz poniesiemy nasz krzyz dale;j.

STEFAN.

Najgorsza, ze ja sam tutaj utracitem réwno-
wage.

JOZIA (przekornie, lecz bez zokci).

Saq takie laleczki, ktérych nie mozna przewrd-
ci¢, bo maja w $rodku ukryty ciezarek.

STEFAN (z komiczng zatoscia).
Zgubitem go.

JOZIA (j. w.).

Biedaczek!
STEFAN.
Zakochatem sie.
JOZIA (traci swa pewnosc).
Trzeba to powiedzie¢ Matyldzie.
STEFAN.
Ja o niej wcale nie mysle.
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JOZIA (j. w.).
Musze jednak zbadaé, co jest Frani.. Pan wy-
baczy...

(Chce is¢).

STEFAN (zastepuje jej droge).
Panno Joziu!

JOZIA (zmieszana).
Zaraz wrdce.

STEFAN.
Ja czuje dobrze, ze jestem $mieszny. Taki
pan, co przyjezdza zdaleka poslubi¢  bogatg
dziedziczke..., ktdrej przedtem nigdy nie  wi-
dziat... Nie dziwitbym sie, gdyby pani zywita
dla mnie pogarde!

JOZIA (tagodnie i razem powaznie).
Ja rozumiem, ze dla kary ery naukowej tam,
na wielkim $wiecie, majatek jest niezbedny.

STEFAN.

Pani jest dobra i szuka okolicznosci tagodza-
cych. Na szczescie, w czlowieku tkwi instynkt,
mocniejszy od  kalkulacyi? t. zw. zdrowego
rozsadku.

JOZIA.
Na szczescie, zdrowy rozsgdek wpredce odzy-
ska swojg wage i przekona, ze instynkt byt

przelotnym kaprysem, chwilowg fantazya...

STEFAN (stanowczo).
Nie!



JOZIA (przekornie).
Tak! Jesli pan ma sie ze mng kldci¢, to lepiej
Péjde.

STEFAN (zastepuje jej droge).
A ja za pania...

JOZIA ($mieje sie).
Pan sie odemnie nie odczepi?

STEFAN.
Nigdy. Niech juz tak bedzie przez cate zycie.

(Bierze jej reke).

JOZIA.
Wiasnie! Dopdki za swoim Paryzem nie za-
teskni!...

STEFAN.
Zabiore pania. (Patrzy jej w oczy). Dobrze?

JOZIA (wolno wysuwa reke).
Ja tylko pod tern naszem szarem niebem zyé
potrafie. Tu, gdzie grob ojca, gdzie matka
wspomnieniem dawno minionych lat zyje, gdzie
brat o lepszg dole wTalki toczy...

STEFAN (sposepniat).

Te ich walki!
(W przedpokoju dzwonek, ktorego oni, zajeci rozmo-
i wa, nie styszg).
JOZIA.

To nasze zycie (po chwili, nieSmiato). Pan nie
zostatby z nami?

STEFAN (strapiony).
Ja?...
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SCENA V.
ClZ — WALERY A.

WALERYA (staneta w drzwiach w giebi).
Joziu, kto§ dzwoni, a ja postatam Antosie na
dot. (Stefan podchodzi do niej zywo i wita sie). Nie
wiedziatam, ze pan jest tutaj...

STEFAN (catuje jg w reke).
Pani zechce przyja¢ odemnie najlepsze zycze-
nia...

JOZIA (potrzasa kwiatami)
Te kwiaty od pana...

WALERYA.

Dziekuje (ponowny dzwonek w przedpokoju). Zo-
bacz, kto dzwoni, a pan moze przejdzie na
chwile do mnie...

(J6zia idzie do przedpokoju, Stefan za panig Waleryg
wychodzi drzwiami w giebi).

SCENA V.
JOZIA — CIESLAK.

JOZIA (za drzwiami wita si¢ z Cie$lakiem).

Dzien dobry panu!
(Wchodzi do pokoju, za nig Cieslak).

CIESLAK.

Dostatem depesze od Adama. Na pigtg wy-
znaczyt nam  konferencye. Zawiadomitem Ko-
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rzyckiego i Zaworskiego... Panie maja, jakie
blizsze wiadomosci?

JOZIA.
Wiemy tylko, ze przyjezdza.

CIESLAK.
Korzycki i Zaworski zloszcza sie, ze Adam
wzigt sprawe tak do serca.

JOZIA.

Czyz mdgt inaczej?... (objeta filuternym wzrokiem

nowy, niezbyt zgrabny surdut CieSlaka). Jaki pan
uroczysty!

CIESLAK.
Pani nic nie wie? Dostatem od wydawcy
wielkie ~ zamoOwienie,—i  catkiem powazng za-

liczke. Robota na dwa lata. Niczem prawy bur-
zuj —pobiera¢ bede co miesigc tyle i tyle... (z na-
ciskiem, pogladajagc jej niespokojnie w oczy). Pra-
wie, ze magtbym sie ozenig...

JOZIA (roztargniona).
Musi mi pan to szczeg6towo opowiedzie€.

CIESLAK (skwapliwie).
Dobrze!

JOZIA (przerywa).
Tylko nie teraz.

CIESLAK (zoryentowat sie, ze jej mysli dalekie
sg od wszelkiej wspdlnoty z jego myslami, stara
sie ukry¢ w zwyktym persyflazu doznany zawdd).

Czy pani da wiarg, — ja zawsze mialem duze
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szczescie do kobiet. Wszystkie mialy do mnie
zaufanie, chetnie braty mie za powiernika, na-
wet mie lubity. Lecz jesli ktorej chciatem
uczyni¢ propozycye bardziej seryo, zadna nie
miata czasu. — Kochany panie, tylko nie
teraz...

JOZIA ($mieje sie).
Przeciez mnie pan nic nie proponujel...

CIESLAK.
A gdybym wiasnie miat do zrobienia... pewng
propozycye?

JOZIA (daleka mysla).
Zgory przyjeta.

CIESLAK (gtebiej).
Naprawde?

JOZIA (uderzona jego tonem, zmieszata sie trochg).
To jest... musze jednak wiedzie¢, o co idzie.

CIESLAK.
Juz sie pani boi! Czemu ja jestem taki brzyd-
ki, niezgrabny...

JOZIA.
Pan teraz doszedt do przekonania, ze wartos¢
mezczyzny mierzy sie jego urodg?

CIESLAK.

Wotatbym, zeby pani zaprzeczyla moim sto-
wom i powiedziata: Pan wcale nie jest brzyd-
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ki. Pan jest bardzo przystojny i nad wyraz
zgrabny!

JOZIA ($mieje sie).
Jesli  pan chce..—Pan jest bardzo przystojny
i nad wyraz zgrabny!

CIESLAK.
Niech pani powie szczerze, czy tak.. od bie-
dy... mogtbym sie podobac?

JOZIA.
Jaki pan zabawny z tg ming?

CIESLAK (posmutniat nagle).
Tylko zabawny?

JOZIA (postrzega, ze mu sprawita przykros¢, i po-

waznieje).
Pan wie, ze ja pana bardzo Ilubie.. mam dla
pana duzo przyjazni...

CIESLAK.
Taki piekny wyraz: przyjaza, a bywa uzy-
wany, jak opfatek do owiniecia bardzo gorz-
kiej piguiki.

JOZIA.
Teraz ja nie rozumiem pana... (rozmyslnie zmie-
nia rozmowe). Zeby sie Adam tylko nie spoz-
nit, skoro ci panowie majg przyjsc.

CIESLAK.
Musza oni co$ mie¢ w tej sprawie na sumie-
niu, skoro mnie wzywajg na pomoc. A ja to
wszystko uwazam za pchniecia szpady w wo-
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de. Szlachcic, u ktdorego modj ojciec byt eko-
nomem (spojrzat na Jozie, ktéra ani drgnela, i z na-
ciskiem powtarza), no... byt ekonomem!

JOZIA (z usmiechem).
Pan lubi sie tem chwali¢.

CIESLAK.
Z panig najtagodniejszy cziowiek nie wytrzy-
ma! (catuje ja w reke). Ow szlachcic miat stary
dwér, ktéry wecigz okazywat sie zbyt ciasnym,
ze to Dbrzuchy tej szlachty nieustannie pecz-
niejg. Wiec co rok, albo co pare lat, prze-
budowywat, dobudowywat, az  wkoncu ze
starego  dworu  zrobit sie  potworny  zlepek,
w  ktérym, zeby wejs¢ na pierwsze pietro,
trzeba bylo naprzod zejs¢ trzy pietra na dok;
w zadnym pokoju nie bylo prostej Sciany,
a kuchnia znalazta sie o wiorste od jadalnego
pokoju.

JOZIA ($mieje sie).
| c6z dalej?

CIESLAK.
Tak samo oni! Chcg przebudowywaé! Réwnie
pieknych doczekajg sie wynikdw... jesli przed-
tem nie posng glodem (tonem ftagodnej perswazyi).
Naprzod burzyé, potem dopiero budowac. Ja
pani powiem: dopdki na kazdej latarni nie
zakotysze sie przynajmniej jeden thusty bur-
zuj, na $wiecie bedzie ciemno!

(Wchodzi Frania, nerwowa i niespokojna, wita sie

z CieSlakiem).
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SCENA VI.
CIZ — FRANIA.

JOZIA ($mieje sie).
Juz pan zaczyna swoje! (do Frani). Szukasz
czego?

FRANIA.
Tutaj zostat moéj katamarz.

JOZIA (zdziwiona).
Chcesz pisac?

FRANIA.
Tak (podeszta do okna). Siedzi wcigz na fra-
mudze.

CIESLAK (zdumiony).
Kto siedzi na framudze?

FRANIA.
Kanarek.

CIESLAK (j. w.).
Co mu sig stato?

JOZIA.
Wypuscita go z klatki.

FRANIA.
Pan takze moéwit, ze ludzie i ptacy powinni
by¢ wolni.

CIESLAK.
Tak.

FRANIA.
Ale ja myslatam, ze on poleci zaraz do lasu.
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CIESLAK (wyglada przez okno).
Pewno zapomniat fruwac.

JOZIA.
Trzeba go wréci¢é do klatki. Niech go pan
wezmie.
(Cieslak wychyla sig, za nim Frania. Nagle oboje wy-
dajag okrzyk. Cieslak odwraca sie od okna, bezwie-

dnym ruchem zakrywajgc oczy. Frania wygieta sie
za okno w dot).

FRANIA.
Spadt... na kamienie!

JOZIA (do Cie$laka).
Co panu jest? (Cieslak blady, nie moze wymoéwic
stowa. Jézia biegnie do stolika, nalewa predko wody
z karafki i przynosi mu napetniong szklanke). Niech
pan sie napije (Cieslak pije).

CIESLAK (przyciszonym gtosem).
Rozbit sie?

JOZIA (serdecznie).
Ludzi chce pan mordowaé, a jeden maly
ptak...

CIESLAK (j. w.).
To co innego...

FRANIA (od okna).
Nie rusza sie.

JOZIA.
Czekaj...
(Wybiega).

[ 102]



SCENA VIL
FRANIA—CIESLAK.

FRANIA (przylepiona do framugi okna)

Czasem wolnos¢ i Smier¢, to jedno. Lecz bhy¢
tym, ktdry wiezi, to- jeszcze gorzej. Prawda?

CIESLAK (réwniez zatopiony w myslach).
Panna Jozia dzi$ taka wesota... Dlaczego?
FRANIA.

Ona sie kocha (CieSlak drgnat). W tym... mio-
dym panu Borkiewiczu... z Paryza...

CIESLAK (poruszony).
Kocha sie? Niema tygodnia, jak sie poznali!
FRANIA.
Jestem pewna. | on w niej... (gorzko). Bedg
szczesliwi...
CIESLAK (gtucho).
Bedg szczesliwi...
FRANIA.
Jedni ludzie sg stworzeni dla szczescia, a inni...
CIESLAK.

Innym nic sie nie udaje. Trzynasty u stohu...
nigdzie miejsca nie znajduje... Zawsze i wiecz-
nie trzynasty!
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FRANIA.

Czy mozna komu$.. kochanemu... przeszka-
dza¢ do szczescia?
CIESLAK.
Nie!
FRANIA (niemal bolesnie).
Pan takze!

CIESLAK (z goryczg).
Ja pani powiem... Tacy ludzie, co nie umieja,
nie sa zdolni zdoby¢ dla siebie szczescia...
tacy ludzie nie sg godni zycia!
FRANIA (rozpaczliwie).
Wiec cdz maja robi... tacy ludzie?
CIESLAK (j. w.).
PGjs¢ precz... nie zawadza¢ innym!...
FRANIA (widocznie famie sie¢ wewnetrznie z ja-
kas mysla).
W takim razie... w takim razie pojde pisac...
CIESLAK (roztargniony).
Co pani bedzie pisac?
FRANIA (zagadkowo).

Nie chce zawadza¢ innym... nie chce by¢ tan-
cuchem, budzacym wstret... i nienawisc...

(Chwila milczenia. Frania bierze katamarz
i wychodzi).
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SCENA VIII.

CIESLAK—ADAM—MATYLDA—St UZACA—
P6zniej JOZIA.

(Adam zjawia sie w drzwiach od przedpokoju w pal-
tocie i kapeluszu).
ADAM (przepuszcza Matylde).

Niech pani bedzie taskawa... (Matylda wchodzi,
za nig Adam i stuzaca, niosgca walizke—do stuzacej).
Zanie$ do mego pokoju. (Postrzega CieSlaka)
Dzier\ dobry... Sam jestes?

CIESLAK (wita sig z nim).
Panna Jozia na chwile wyszta (klania sie Matyl-
dzie). Moje uszanowanie.

JOZIA (wbiega zywo drzwiami w giebi).
Adam? MyS$my nic nie wiedziaty!

(Sciska go).

ADAM (wskazujac wzrokiem Matylde).
Spotkatem panne Matylde przed domem.

JOZIA (wita sie z Matylda).
Dzien dobry! (do Adama, niespokojnie). Cb6z no-
wego?

ADAM (sili sig na usmiech).
Duzo zlego... dla mnie. Panie wybacza...

(Przechodzi do swego pokoju. Cieslak chce i$¢ za
nim).

JOZIA (do Cieslaka).
Mama chciala sie z panem przywitac...
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CIESLAK (zatrzymat sie).
Mozna p6js¢?

JOZIA.
Naturalnie.
(Po chwili wahania Cieslak idzie drzwiami w glebi
na prawo).
SCENA IX.

MATYLDA — JOZIA.

MATYLDA.

Uwazatas, jak pan Adam zle wyglada?
JOZIA.

Przy tych ktopotach... cata noc w wagonie....
MATYLDA.

Mam do ciebie proshe.
JOZIA (serdecznie).

Stucham.
MATYLDA.

Pragne pomdéwi¢ z twoim bratem... Pare chwil
tylko...

JOZIA (chtodnigj).
Teraz bedzie trudno.
MATYLDA (natarczywie).
Uczynisz mi wielka... wielkg taske.
JOZIA (zawahata sig).
To zwrdci uwage.
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MATYLDA.
Wszystko jedno (btagalnie). Nie odmawiaj!
JOZIA.
Czy to tak nagte?
MATYLDA.
Tak...

JOZTA (po krétkim namysle, idzie do drzwi poko-
ju Adama i uchyla je).

Matylda chce z tobg mowic.

ADAM (za drzwiami).
Zaraz...
MATYLDA (do Jozi).

Nie mow tam, ze przysztam...
(J6zia wychodzi drzwiami w gtebi na prawo).

SCENA X.

MATYLDA — ADAM.

ADAM (wychodzi ze swego pokoju).
Jestem...

MATYLDA (zbliza sie zywo do niego).
Pan nie jest chory?

ADAM.

Nie... . Nerwy troche podraznione! Tak po-
draznione, ze — wstyd powiedzie¢c — walczy¢
musze z checig odrzucenia tych  wszystkich
trosk i udrek, z tchorzowskiem pragnieniem

ciszy i spokoju...
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MATYLDA (porywczo).
Czemuz sie tego wstydzié? To jest naturalny
odruch ku szczeSciu, do ktérego kazdy ma
prawo.

ADAM.
Pierwszem prawem  jest  obowigzek, ktory
trzeba spetnic.

MATYLDA.
Cale zycie takie byloby meka, z kazdym dniem
ucigzliwsza. Tam (gest na zewnatrz, w strone okien)
ciggla walka, nie bohaterska, nie w I$nigcej
zbroi, pod jasnem stoficem, niosgca Swietne
zwyciestwo lub  zgon pelen chwaly... Nie,—
drobne potykanie sie bez konca, szamotanie
ragk spetanych, kleski, ktore nie =zabijajg, try-

umfy, ktdre nie dajg stawy.. Tu — (gestem
wskazuje glgb mieszkania) zycie szare, 0 zgaszo-
nych namietnosciach,—niezadowolenie, saczace

kwas do wszystkich zakamarkéw duszy, po-
wolna trucizna, ktéra nie usSmierca, lecz osta-

bia i pomniejsza. Czyz o takiem zyciu $nit
pan w miodzienczych marzeniach?
ADAM.

Zycie dalekiem jest od marzen.

MATYLDA (bierze go za reke i z rosnagcem na-
mietnem uczuciem).

Ja panu niose szczescie. Niech sie pan nie
broni. Ja wiem, ze pan mie kocha. Na ustach
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widze stowa, ktore falszywy wstyd trzyma na
uwiezi.

ADAM (ciszej).
Tak.

MATYLDA (j. w.).
Wiedziatam o tem! Musiat mie pan pokochad.
Takie uczucie, jak moje,—S$wieze, mocne, nie-
ogarniete, nie moze zosta¢ plonnem! (przymwg
sie  do niego) Postuchaj! JesteS znuzony! Przy
mnie nowe sity znajdziesz. Jestes  znekany!
Przy mnie ocknie sie w tobie nowa, radosna
odwaga do zycia.  Nawigzesz  rzeczywistos¢
do dawnych snéw o szczesciu!

ADAM (bierze jg wpot, wpatrzony w jej oczy).
lle pokusy w pani stowach, w pani oczach!
Gore w nich stonce letniego poranku! Oprzeé
sie im trudno. Budzisz tesknoty, zatajone gle-
boko. Uderzajg z szumem gorgcej krwi do
skroni. Czy pani wie, ile mocy trzeba, by
pokona¢ ten bunt, w ktorym dusza i cialo
zrywajg sie ku upragnionym marzeniom?

MATYLDA (przytulona do niego).
Dzi§  wieczorem  znikniemy  im  wszystkim
z oczu. Pomkniemy w daleki S$wiat. Ojciec
przebaczy. Zanim rozwod uzyskasz, bedziemy
kryli nasze szczescie w cichem ustroniu, w cie-
niach gajow oliwnych, nad brzegiem lazuro-
wego morza... (Adam czyni gest, ktory zda sie mo-
wi¢: nie dla mnie takie rozkosze). Nie lekaj sie!

[ 109]



(z uSmiechem). Ja potrafie zy¢ pomaraficzamil
Ty wszedzie i zawsze dasz sobie rade. Be-
dziesz  pisal.  Stworzysz  arcydzieto, jakiego$
godzien. Powrocisz do literatury. Potem uczy-
nisz, co zechcesz. JeSli zapragniesz znow wal-
ki, pokocham ja. Jako zona, bede miata pra-
wo da¢ caly majatek na cele, ktore umitujesz.
Uskutecznisz ~ wszystkie  zamiary. Zdobedziesz
postuch i wiadze.

ADAM.

A ona?
(Wskazuje drzwi, wiodace w gigb mieszkania).

MATYLDA (bez ironii).

Mata duszyczka, pomartwi sie, wyplacze, za-
pomni. Moze zakocha sie w jakim malym,
jak ona, czlowieczku i bedzie szczeSliwa...
Szczesliwszg, niz z tobg. Bo tys nie dla niej.
Tys dla mnie!

ADAM.
To szalenstwo!
MATYLDA.

Stuchaj serca, nie rozumu. Shuchaj instynktu
Zycia. Patrz! (odrywa pek czerwonych gwozdzi-
kéw od boku). Ten czerwony kwiat w twej bu-
tonierce  bedzie oznaczal zgode,—bedzie przy-
siega na nowe zycie!

(Nagle zamilkfa i potozyta szybko na matym stoliku
oderwane kwiaty, bo w drzwiach w glebi na prawo
pojawia sie Walerya).

[110



SCENA XI.
ClZ — WALERYA.

WALERYA (w drzwiach, serdecznie, bez cienig
wymowki).

tadnie, tadnie! Pan syn przyjezdza i nie przy-
chodzi wecale wita¢ sie ze stara matka. | to
w dzieri imienin!

ADAM (biegnie do niej i catuje w obie rece).
Przepraszam!

MATYLDA (zbliza sie zywo).
To moja wina, prosze pani. Zatrzymatam pana
Adama... (catuje jg w reke). Pozwoli pani i mnie
ztozy¢ zyczenia.

WALERYA.

Dziekuje ci za piekne kwiaty (do Adama). Pan
CieSlak mowit mi, ze zaraz bedziecie mieli
posiedzenie.

ADAM.
Tak.

WALERYA (spojrzata mu w oczy).'
Powzigtes$ decyzye?

ADAM.

Tak (z uczuciem synowskiej skargi). Mam do spel-
nienia ciezki obowigzek, mamo!

WALERYA (tkliwie).
Zycie byloby nadto tatwem, gdyby nie na-
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ktadato  trudnych  obowiagzkéw...  Chciatam ci
powiedzie¢ pare stow...

MATYLDA.
Ja péjde do Jozi...

WALERYA (skineta jej zyczliwie glowa).
Idz... Zaraz tam przyjdziemy... (Matylda wycho-
dzi). Czy$ ty nie wyrzadzit jakiej przykrosci
Frani?

ADAM.
Nie widziatem jej wcale.

WALERYA.

Jest jaka$ dziwna od kilku dni.. Dzi$ wiecej,
niz zwykle. Jozia, przechodzac koto jej po-
koju, postrzegta, ze pisze list, duszac sie od
ptaczu. Gdy zobaczyla Jozie, starata sie ukryc
zaréwno fzy, jak dw list.

ADAM.
Zaraz pojde do niej...

(Chce is¢, gdy w drzwiach od przedpokoju staje

stuzaca).
SEUZACA.

Panowie przyszli... Pytajg o pana.
ADAM (zatrzymat sie, do matki).

Teraz nie moge (do stuzacej). Pros... (catuje matke
w reke). Niech mama rozporzadzi, zeby nam
nie przeszkadzano. | moze mateczka przysle
Cieslaka.

(Walerya wychodzi).
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SCENA XIlI.

ADAM—KORZY CKI—WINSKA—ZAWORSKI—
Pozniej CIESLAK.

KORZYCKI (wchodzi pierwszy, za nim Winska
i Zaworski).

Czolem! (Powitanie). Stawiamy sie na wezwa-
nie Cieslaka.

ADAM.

Prositem go o to telegraficznie.  Wrocitem
przed chwila,, (wskazuje miejsca przy stole duzym,
przysuwajac  krzesta). Niech pani raczy usigsc.
Prosze...

(Siadaja).

KORZYCKI (rozglada sie).
Powitano was owacyg kwiatowa]!...

ADAM.

Matka moja obchodzi dzi$ imieniny.
(Wchodzi Cieslak drzwiami w giebi).

KORZYCKI (wita sie).
JesteSmy w komplecie (Cieslak, przywitawszy sie
z Zaworskim i Winska, siada). Wasza podréz prze-
ciggneta sie dluzej, niz myslelismy. Cbéz nam
przywozicie?

ADAM.

Staratem sie¢ zbada¢ rzeczy najdokfadniej. Wia-
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domosci, ktére przywoze, sg zle. ZostaliSmy
wprowadzeni w biad.
(Poruszenie).

WINSKA (zywo).
Jak to rozumiecie?

ADAM.
Wyjasnienie Krabego byto Sciste. Czerski wy-
ptacit ze spadku Bilskiego osobie trzeciej su-
me stu tysiecy rubli. Miatem w reku dowody.

(Chwila milczenia).

ZAWORSKI.
Dlaczegéz sprawa ta otoczong jest taka taje-
mnicg?

ADAM.
Osoba, dla ktérej przeznaczony byt ow kapi-
tal, jest mezatkg—a raczej jej nieletnia cor-
ka. Maz zyje. Ujawnienie nazwiska zapiso-
dawcy  moglaby  wywotaé  dramat  rodzinny,
ktérego ofiara padloby w pierwszym rzedzie
dziecko. Nie mam prawa wyjasni¢, jak sobie
poradzit Czerski, by wywigza¢ sie z nalozo-
nego nan zadania. (Zwracasie do Zaworskiego z od-
cieniem glebokiego zalu). A wy, wy daliscie mi
tutaj reke, ze Czerski te pienigdze ukradi!

ZAWORSKI (zmieszany).
Informacye prezesa (gest w strone Korzyckiego)
byty kategoryczne.

ADAM (porywczo).
Nie mowiliscie wtedy, ze wasze wiadomosci
byly z drugiej reki!
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ZAWORSK:i.
Bytem pewny ich prawdy.

ADAM.
Ta pewno$¢ okazata sie zawodng i popeknili-
Smy... ja popetnitem nieuczciwosc.

CIESLAK.
Gdzie jest dobra wiara, tam niema nieuczci-
wosCi.

ZAWORSKI.
Conajwyzej mozna posadzic nas o latwo-
wiernos¢.

ADAM (stanowczo).

Nie. Skoro w gre wchodzi dobra wiara oby-
watela, tatwowiernos¢  staje  sie  nieuczciwo-
Scia.

WINSKA.

Nie zapominajcie, ze tym ,obywatelem" jest
pan Czerski!...

ADAM.

To nie zmienia postaci rzeczy.
KORZYCKI (siu hat dotad w milczeniu, gtaszczac
piekna brode).

Trzeba  rozwazy¢ rzecz  spokojnie.  Wyznaje,
ze jestem  zaskoczony wynikiem badad = wa-
szych, panie Adamie. Zanim wyrobimy sobie
zdanie, pozwolcie, ze bede myslat gtosno.
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WINSKA.
Stuchamy.

KORZYCKI (po paru sekundach namystu, do

Adama).
Zal, ktéremu daliscie wyraz w sposdb dla nas
tak dotkliwy, plynie z pobudek bardzo szla-
chetnych,... przynosi wam tylko zaszczyt. Je-
dnakowoz CieSlak powiedziat trafnie: dziatali-
Scie... dziatalismy w dobrej wierze. Sumie-
nie zatem jest czyste. To punkt pierwszy.
(Zwraca sie do Winskiej). Uwaga pani niemnigj
jest trafng. Sprawa dotyczy Czerskiego, ktd-
ry w kampanii przeciwko nam nie wahat sie
nigdy przed najwstretniejszemi praktykami.

ZAWORSKI.
Tak jest.

ADAM.
Ja czekam wniosku.

KORZYCKI (przyjacielsko).

Zaraz (ciggnie dalej). Sprawa mogtaby sta¢ sie
dla nas niepomys$ing, gdyby nie bylo owych
(lekki  usmiech) romantycznych tajemnic! Teraz
wiemy, dlaczego te lisy nie chciaty sadu ho-
norowego. Oni przeciez nie beda mogli do-
wies¢, czarno na bialem, prawdy, a w takim
stanie rzeczy ogOt bedzie zawsze podejrzewat
co$ nieczystego. Nie obawiajmy sie:  Czerski
wyjdzie z tej afery z podcietemi skrzydtami.
(Krotkie milczenie).
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ADAM (nagle uderzyt lekko dionig w stot i wy-
prostowat sie na krzesle.

Jakto! | wy myslicie, ze ja sie na to zgodze?
KORZYCKI (stropiony, obejrzat sie na innych).
Przepraszam... o co wam chodzi?
ADAM.
Czyz pan sadzi, ze ja, niestusznie skrzywdziw-
szy cziowieka, nie bede sie starat tej krzyw-
dy naprawi¢?
KORZYCKI (stodko kwasny).
A to ma znaczy¢?

ADAM.

Przekonatem sie, ze moje oskarzenie byto
btedne. Wiec je odwoltam. Malo tego. Moim
obowigzkiem  jest przeprosi¢  publicznie  czlo-
wieka, ktdremu wyrzadzitem ciezka krzywde.

KORZYCKI.
Aby Czerski 1 jego przyjaciele z tryumfem
obwiescili:  Patrz, narodzie, co to za ludzie,

ten Korzycki, = Wegielski,  Zaworski!  Jakiej
broni sie imajg! Jak nieobliczalng jest ich
lekkomys$Inos¢  (smetnie). W  tych  wypadkach,
moi drodzy, opinia jest, jak wiatr. Moze zmie-
nic odrazu  kierunek  przeciw nam, tembar-
dziej, ze nasi wrogowie z pewnoscig umieliby
wyzyska¢ potozenie (z tagodna perswazya). Wy-
baczcie, ale wustami waszemi przemawia ego-
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izm, ktory... cho¢ zZrodla jego godne sg uzna-
nia, tem niemniej jest uczuciem samolubnem.
Interes partyi musi sta¢ powyzej interesu je-
dnostki, nawet gdyby ten interes byt natury
moralnej (do CieSlaka, ze stodkg insynuacyg). Wy
dotad nie wypowiedzieliscie sie...

CIESLAK (po chwili namystu).
Sprawa sympatyczng mi nie jest. Lecz by
usuna¢ precz tych, co stojg na przeszkodzie
lepszej przysztosci, nie mozna stroi¢ sie w re-
kawiczki.

ZAWORSKI (twardo).
Nie dla nas jest taktyka tych szlachcicow, co
na placu boju zgrywali komedye rycerskg:—
Panowie anglicy, strzelajcie pierwsi!

WINSKA (z ukrytg zto$liwoscia).
I kiedy bogate dziedziczki nagradzaty swych
bohateréw mitoscig i wianem!

ADAM (spokojnie, lecz mocno).
Nie. Lecz nawet w najzawzietszej walce moz-
na zosta¢ uczciwym.  Staroszlacheckie  prze-
sady? A czyz mozna odrzuci¢ przesztos¢é, jak
znoszone ubranie? (smutniej). Ja nie mam tej
mocy rodniecia z siebie, ktébrg w was podzi-
wiam!

ZAWORSKI (j. w.).

Trzeba kocha¢ swoj czyn, choéby nie wart

byt kochania!
(Chwila milczenia).
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KORZYCKI (do Adama, z fagodng perswazya).

Wobec tej jednozgodnosci zdahh nie bedziecie
sie upierali przy waszem postanowieniu.

ADAM (twardziej).

Bede. Musze postgpi¢ tak, jak mi nakazuje
sumienie.

ZAWORSKI (porywczo).
To byloby zerwaniem solidarnosci, ktora nas
obowiazuje.

WINSKA.
O ile mozna rozumie¢, pan Wegielski solida-
ryzuje sie z Czerskim i jego kompanami.

ADAM.

Insynuacye pani nie wplyng na mojg decyzye.
Pozostane wierny hastom, za ktore walczyli-
Smy wspdlnie, lecz pozostange rowniez wierny
samemu sobie.

WINSKA (wstata, gwattownie). ;

tatwo zgadna¢, dokad taka wierno$¢ prowa-
dzi! (do Korzyckiego i Zaworskiego). Zdaje mi sie,
ze my tu juz nie mamy co robic.

KORZYCKI.
Prosze panstwa o0 spok¢j... (do Winskiej). Sia-
dajcie. (Winska nie siada, lecz staje za krzestem Ko-
rzyckiego). Musimy bra¢ w rachube skruputy

pana Wegielskiego, aczkolwiek pierwiastek
uczuciowy, ktéory w nich tkwi, w toku walki
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bytby nieobliczalng w skutkach stabosciag. Mo-
zebySmy wiec poszukali jakiego§ kompromisu,
ktéry by uwzglednit drazliwos¢ pana Wegiel-
skiego, nie czynigc nam szczerby.. Naprzy-
klad... moglibyscie wyjecha¢ na tydzien... na
dwa tygodnie.., a mybySmy juz te sprawe
zlikwidowali, my (gest w strone Zaworskiego), co
jesteSmy  twardszej natury.  Ostatecznie  nawet
zgodzitbym sie przyznaé, ze owa suma zosta-
fa przez Czerskiego wyptacong osobie trze-
cief — wy bedziecie w ten sposéb w porzad-
ku — a przytem mozna o$wietli¢ rzecz tak...
(gest i usmiech), ze wszystko bedzie dobrze. To
chyba powinno was zadowoli¢?

ADAM.
Gdybym sie na to zgodzit, popetnitbym czyn
obmierzty.

KORZYCKT (wstaje porywczo, bardzo dotkniety).
Co pan powiedziat?

ADAM.

Tak jest, obmierzty, bo jesli popetnia sie nie-
godziwos¢, trzeba mie¢  conajmniej  odwage
przyjecia za nig odpowiedzialnosci.

(Chwila milczenia).

KORZYCKI (troche patetycznie).

Nie spodziewatem sie, by taki zarzut mogt
spotkaC mnie, com zycie cale poswiecit stuz-
bie publicznej. Pozwol pan sobie powiedzieg,
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panie Wegielski: Drogi nasze istotnie sie roz-
chodzg. Wasz akt skruchy bedzie dziataniem
na szkode stronnictwa. Czy zdajecie  sobie
sprawe z nastepstw, ptynacych stad dla was?

ADAM (gwattownie).

A wy czyz myslicie, ze mnie tatwo bylo zdo-
by¢ sie na to postanowienie? Od trzech dni
nie zmruzytlem oka. Stoczytem z sobg walke,
stokro¢ ciezszg, niz ta, ktorg teraz z wam
wiode. Tak, jak postanowitem, postagpi¢ mu
sze.
KORZYCKI (w tonie pogrozki).
Chcesz zerwac z nami?

ADAM.
Ja—nie.
(Zaworski, ktory wstat réwniez, staje wraz z Winskg
obok Korzyckiego. Adam z drugiej strony stotu, na-
przeciw nich. Opodal, posrodku, blizej jednak grupy
Korzyckiego, stoi milczacy i posepny Cieslak).
ZAWORSKI (wyzywajaco).
Wasze postanowienie stanowi akt zerwania!

WINSKA (gwattownie).

Ja nigdy nie wierzylam w waszg szczerosC.
Wy z krwi i ducha zawsze nalezeliscie do
nich! (gest).

ADAM (spokojnie i mocno).
Daremnie pani usituje wyprowadzi¢ mie z row-
nowagi.
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KORZYCKI.

Nie  spodziewatem  sie...  Nie  spodziewatem.
Moze pozatujecie tego kroku... (obejrzat sie na
Zaworskiego i Winska). C6z? P6jdziemy?

WINSKA.

Ustgpmy miejsca pp. Krabemu... Czerskiemu...

(Korzycki idzie ku drzwiom, lekko skingwszy gtowg

Adamowi. Za nim idg, nie patrzac juz na Adama,

Zaworski i Winska. Po chwili wahania, Cieslak takze
rusza ku drzwiom).

ADAM (ciszej).
| ty?...

(Cieslak, juz blizko drzwi, odwrdcit sie w s<rone Ada-
ma, nie widzac jednak Jézi i Stefana, ktorzy staneli
w drzwiach w glebi).

CIESLAK (z gestem glebokiego zniechecenia).

Ja tu wogdle nie mam co robié.. Wszyscy
jestescie  jednakowi burzuje... i ty, i oni..
(migkcej). Nie mysl, zebym miat przez to dla
ciebie mniej szacunku... (postgpit ku Adamowi
i wycigga don reke). Bywaj zdréw, stary! (Adam
Sciska wzruszony jego dt m, CieSlak postrzega w tej
chwili Jozieg, ktora sie do nich zbliza).
JOZIA.

Opuszcza pan nas?

CIESLAK.

Tak (do Adama). Moze chcesz robote? Odsta-
pie ci uktad, ktéry zrobitem z wydawcg. On
zgodzi sie z rozkoszg na zamiane.
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ADAM.

Aty?
CIESLAK.
Péjde w  Swiat.. Cyganska krew  zagrala.

(Do Jozi). Zegnam pania.
JOZIA (patrzy mu w oczy, ciepto).
Do widzenia!

CIESLAK (skfada na jej rece dtugi pocatunek).

Nie... (spojrzeniem objgt Stefana, ktory zblizyt sie
do Adama i z nim rozmawia zywo, i powraca do da-
wnego tonu persyflazu). Widzi pani, i ja docze-
katem sie wrazen, jakich doznajg kapitalisci.
Ja—nedzarz, ja—gtodomér =z powotania, zban-
krutowatem... Niczem jaki§ bankier lub wia-
Sciciel  kinematografu! Moje wszystkie marze-
nia, ktére taitem w glebi duszy, nagle... fiut!
prysnely! Niewyptacalnos¢! (powazniejgc).  Ja
pragne, by pani byla szczesliwg. Lecz patrze¢
na szczescie pani z innym.. to juz nad moje
sity. Jestem maty cztowiek... sam to czuje...

JOZIA (ogarneta go wzrokiem, petnym wspétczu-
cia, nagle).

Niech pan wezmie na pamigtke te kwiaty...

(Wzieta z matego stotu czerwone kwiaty, ktore rzu-
cita przedtem Matylda, i podaje mu je).

ADAM (postrzegt 6w ruch i zywo).

Tych kwiatéw nie mozna...
(Odbiera jej gwozdziki i zatrzymuje w reku).
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JOZIA (zdziwiona).

Nie wiedziatam... (bierze z bukietu pare r6z i po-
daje je Cieslakowi). Prosze... (CieSlak bierze i ca-

tuje jg ponownie w reke).

SCENA XIII.

ADAM—IOZIA—CIESLAK—FRANIA—STEFAN—

Pozniej MATYLDA.

FRANIA (w kapeluszu, z parasolka, w reku trzy-
ma list, zmieszata sie, postrzegajac meza i jego

siostre).

Przepraszam... (idzie szybko w strone przedpokoju).

JOZIA.
Wychodzisz na miasto?

FRANIA.
Tak...
CIESLAK (niespodzianie).
Gdzie pani idzie?
FRANIA (zaskoczona).
Ja?...
CIESLAK.
Chce pani wystac list?
FRANIA (j. w.).
Tak...
CIESLAK (nerwowo, do J6zi).

Niech pani zobaczy, do kogo... (J6zia nie rozu-
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mie, zdziwiona). Niech pani zobaczy... (z naci-
skiem) koniecznie!

(Jozia zwraca sie do Frani, jakgdyby chciata od niej
wyjasnienia).
FRANIA (gwattownie).
Nie... nie... ja musze is¢€...
(Chce wyjsc¢, lecz Cieslak stanat na drodze).

JOZIA (nagle w mézgu blysneta jej ta sama mysl,
ktéra zaniepokoifa Cieslaka).

Franiu! Do kogo ten list?
FRANIA (w najwyzszym stopniu zmieszana, chce
przejse).

Prosze mie pusci€... Ja musze isc...

(Jozia wyrywa jej list. Frania krzykneta rozpaczliwie).
JOZIA (spojrzata szybko na koperte, ktorg Frania
usituje jej odebrac).

Do Adama?...
FRANIA (btagalnie).

Oddaj mil... Prosze cie...

ADAM (zdumiony).
Do mnie? Da...

FRANIA (rzuca sie miedzy nich).

Nie... nie...

(Wchodzi Matylda, przez nich niewidziana i zasko-
czona gwaltowng sceng, zatrzymuje sie u drzwi).
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ADAM (stanowczo).

Jesli adresowany do mnie, mam do niego

prawo.

(Odbiera list z reki Jozi, ktorej teraz juz zal Frani
i nie wie, kogo stuchac).

FRANIA (w bezradnej rozpaczy),

Ja nie chce... oddaj!

ADAM (rozerwat koporte i czyta).

.Nie chce ci by¢ przeszkodg do szczescia.
Kochatam cie, jak nikt nigdy kocha¢ cie nie
bedzie. Jesli odnajda moje zwloki, prosze
cie, kaz je pochowa¢ tam, gdzie lezy nasze
dziecko... (do Fran;). Szalona! Ty$ chciata...
(bierze jej reke, zdjetv gtebokiem wzruszeniem. Jo-
zia i Cie$lak odsuwaja sie cukolwiek).

FRANIA (w tzach).

Ja nie chce, by$ przezemnie czut sie nieszcze-
Sliwym... Wole wszystko... wole Smier¢... Bez
ciebie zy¢ nie mogtabym!

ADAM (z serdecznem i razem smutnem wspdtczu-
ciem).

Szalona! Cos$ ty chciata uczynic!

JOZTA (postrzega Matylde).

Matylda! Nie widzieliSmy cie wcale...
(Postepuje ku nigj).
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MATYLDA (zdtawionym gtosem).

Przepraszam... moze przeszkadzam?
(Cieslak, po chwili wahania, decyduje sie i wychodzi
dyskretnie).

FRANIA (przerazona obecnoscia Matyldy, btagal-
nie do Adana),

Ani stowa... zaklinam cie!
(Chwila ktopotliwego milczenia).

ADAM (smutny, lecz zdecydowany, oddaje Frani
kwiaty, ktére potozyt przed chwilg na stole).

Wez te kwiaty. Pani (wskazat na Maty de) zo-
stawita je dla ciebie.

(Frania bierze kwiaty, obejmujac réwnoczesnie Ma-
tylde nieufnem i nierozumiejgcem spojrzeniem).

FRANIA.
Pani?... Dziekuje.
ADAM.

| przyrzeknij, ze nigdy nie dasz postuchu ta-
kim mys$lom... jak ja nigdy wobec ciebie nie
zlamie wiary...

FRANIA (ze spuszczong gltowa, cicho).
Przyrzekam.
ADAM (do Matyldy, ciszej).

Tragbka ozwala sie — w droge, zotnierzu,
w ostatniem spojrzeniu zt6z swoje tesknoty
i pragnienia,—i naprzod, marsz...
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MATYLDA.

A ksiezniczka... przy ogrodowej furcie...
(Wybucha krétkim, histerycznym $miechem).

JOZIA (do Matyldy, niespokojnie).
Co ci jest?
MATYLDA (nagle urwata $miech).

Nic...
(Wchodza: Walerya, Krabe, Borkiewicz, Stefan).

SCENA XIV.

WALERYA (objeta wzrokiem Jozie, Adama, Fra
nie, Matylde i odczula, ze dzieje sie co$ niezwy-
kiego).

Czy sie co stato?
JOZIA (zywo).
Nie... nic...

WALERYA (spojrzata  ku drzwiom do pokoje.
Adama).

A tamci panowie.

ADAM.
Poszli.

(trabe i Borkiewicz zblizajg si¢ do Adama).
Jutro umieszcze artykul, w ktérym odwotam
moje zarzuty i przeprosze pana Czerskiego
za niestuszne oskarzenie.

BORIEWICZ (bierze go za reke).
Pan nie mogt przeniewierzy¢ sie prawdzie.
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Bylem tego pewny (radoénie do pani Waleryi).
Wiedziatem, ze tak zrobi... Wiedziatem...
(Catuje ja w reke, jakgdyby jej nalezato sie podzie-
kowanie).
ADAM (do matki).

| bedzie to zarazem moj ostatni artykut...
(Poczyna zapada¢ powolny zmierzch).

WALERYA.
Zerwates$ z nimi?

ADAM.
Oni ze mng.

KRABE (serdecznie).

Niech pan zlgczy sie z nami. Jednej sprawy
bronimy, jeden cel przeciez mamy...

ADAM (przerywa w silnem podnieceniu).

Ach tak! Znalaztaby sie i nagroda! Stowa
panskie, panie Krabe, sa bolesniejsze, niz to,
co spotkato mie od mych towarzyszow. | gdy-
by postanowienie moje nie bylo nieodwolal-
nem, mogloby nieco zachwia¢. Dlatego, zem
nie chcial popetni¢ czynu, niezgodnego z mem
sumieniem, moja wiara, moje idealy nie warte
nic? Mam odrzuci¢ je, jak krawat, ktory prze-
stal sie podobac¢? Nie, panie Krabe. Bede
dla tych samych idei pracowat i walczyt, cho-
ciaz zostatem sam!

STEFAN (zblizyt sie do niego zywo i Sciska za
reke).
Jutro bedzie nas wiecej.
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BORKIEWICZ (zdumiony).
Jakto? Ty...
JOZIA (radosnie).
Pan zostaje?
STEFAN.
Tak!
BORKIEWICZ (Sciska Stefana).
Drogi mg;j!
KRABE.
Cieszysz sie, ze bedzie z nami walczyt?
BORKIEWICZ.

Ciesze sie, ze bedzie z nami pracowat!
(Wraca rozradowany do pani Waleryi, ktéra usiadta
na krzesle przy fortepianie).

MATYLDA (zwiesza sie na ramieniu Krabego).

Ojcze! Chodzmy...
KRABE (objgt spojrzeniem Stefana i Jozie, zywo
rozmawiajgcych, smutnie).

ZostaliSmy samil...

(Adam usiadt gdzieS w kacie sam, réwniez sama sie-

dzi, zdata od niego, Frania. Krabe stoi, trzymajac

corke wpdl, gotujac sie do wyjscia. Tylko Jozia i Ste-
fan rozmawiajg z sobg cicho i radosnie).

BORKIEWICZ (do Waleryi).

Dlaczego tu jest tak ciemno?... Czy to juz
noc?...
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WALERYA.
Zmrok zapada... Nasza szara godzina...

BORKIEWICZ.
Nie widze pani... (szukajac jej reki, uderza w kla-
wisz fortepianu)... nie widze nikogo... Kazde sil-
niejsze wzruszenie tak dziata... Jutro moze
juz nie ujrze jasnego stonca... (po chwili). Moje
pragnienia ziscily sie... Stefan bedzie stuzyt
swoim... | odrazu zbiera sie do walki... jak
my kiedyS... w owag mrozng noc... Niech pani
przypomni te piosenke... Pamieta pani?... Oni...
(gest w strone Stefana) tez idg na bd...
WALERYA (poprawita sie na krzesle, uderzyta
w klawiature i potgtosem $piewa:
«Bywaj dziewcze zdrowe,
Ojczyzna mie wola,
Ide za kraj walczy¢,
WSrod rodakow kota...

(Wszyscy stuchajg z pewnem zdziwieniem, bez ruchu.
Nagle Frania wybucha spazmatycznym placzem i wy-
biega).

KRABE.
Co sie stato?

JOZIA.
Nic... nic...
(ldzie za Franig).

WALERYA ($piewa dalgj).
I cho¢ przyjdzie $ciga,
Jak najdalej wroga,
Nigdy nie zapomne,
Jak mi jeste$ droga.
(Zastona spada).

KONIEC.
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